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Informacoes de
Seguranca

Portugués

1. Manuais Fornecidos com Este
Equipamento

2. Informacdes de Seguranca Relativas a Este
Equipamento

3. Outras Informacdes Relativas a Este
Equipamento

Para informacgdes nao incluidas nos
manuais impressos, consulte os manuais } /
online disponiveis no nosso website

(http://www.ricoh.com/) ou através do
painel de controlo.

Leia este manual atentamente antes de utilizar o
equipamento e mantenha-o a mao para consulta futura.

Para uma utilizacdo correta e segura, certifique-se de que Ié as
"Informacdes de Seguranca" antes de utilizar o equipamento.
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Como Interpretar os Manuais

Simbolos utilizados nos manuais

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

L9 Importante

Assinala pontos aos quais deve prestar atencdo quando utilizar o equipamento e explicagdes
de causas provaveis de encravamentos de papel, danos em originais ou perda de dados.
Certifique-se de que |é estas explicagdes.

E

Assinala explicagdes adicionais sobre as fungées do equipamento e instrugdes sobre como
resolver erros do utilizador.

=) Referéncia

Este simbolo encontra-se no fim dos capitulos. Indica onde pode consultar mais informagdes
relevantes.

(]

Assinala os nomes das teclas que aparecem no visor do equipamento ou no painel de controlo.

Declaracao de exoneragao de responsabilidade

No ambito do previsto pela legislagédo aplicavel, em circunstancia alguma, o fabricante sera
responsavel por quaisquer danos resultantes de falhas deste equipamento, de perdas de
dados registados ou da utilizagdo ou néo utilizagéo deste produto e respetivos manuais de
utilizador fornecidos.

Certifique-se de que faz ou tem cépias de segurancga dos dados registados neste equipamento.
E possivel que sejam apagados documentos ou dados devido a erros de operagao por parte
do utilizador ou avarias do equipamento.

Em circunstancia alguma, o fabricante sera responsavel por quaisquer documentos criados
pelo cliente utilizando este equipamento ou por quaisquer resultados dos dados executados
pelo cliente.

O contetdo deste manual esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

O fabricante nao sera responsavel por qualquer dano ou despesa que possa resultar da
utilizagdo de pecas nos seus produtos para escritério que ndo sejam pegas genuinas do
fabricante.

Para uma boa qualidade dos documentos, o fabricante recomenda a utilizagdo de toner
genuino do fabricante.

Algumas ilustragdes deste manual podem ser ligeiramente diferentes do equipamento.
Algumas opgdes podem néo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informagoes,
contacte o seu revendedor.

Dependendo do pais onde se encontra, determinadas unidades poderéo ser opcionais. Para
mais informagdes, contacte o seu revendedor.



1. Manuais Fornecidos com Este
Equipamento

Manuais para Este Equipamento

Os manuais do utilizador deste equipamento séo fornecidos nos seguintes formatos:

Formato Manuais
Manual impresso « Informagdes de Segurancga
« Guia de Configuragéo
CD-ROM * Guia do Utilizador (HTML) *1

« Guia de Instalagao do Driver (HTML) *1

Manuais visualizados no painel de controlo « Guia do Utilizador (HTML) *1

Paginas web « Informagdes de Seguranga (PDF)
« Guia de Configuragéo (PDF)

* Guia do Utilizador (PDF)

* Guia do Utilizador (HTML)

*1 Os manuais estao disponiveis em inglés, alemao, francés, italiano, espanhol, neerlandés e russo.
Informagoes de Seguranga

Antes de utilizar o equipamento, leia a secgdo deste manual intitulada Informagdes de
Seguranga. Também descreve a conformidade regulamentar e ambiental.

Guia de Configuragao

Descreve os procedimentos, desde retirar o equipamento da embalagem até a sua
utilizagéo.

Guia do Utilizador (PDF)

Relativamente a utilizagdo basica deste equipamento, fungdes utilizadas frequentemente,
resolugdo de problemas quando aparece uma mensagem de erro, etc., sdo fornecidos
sumarios para cada manual do utilizador.

Guia do Utilizador (HTML)

Descreve a configuragao para utilizagdo do equipamento, como usar fungdes para copiar,
enviar faxes, imprimir, digitalizar ou para manutengéo e especificagdes, resolugdo de
problemas e fungdes de seguranga.

Driver Installation Guide

Descreve como instalar e configurar cada driver. Este manual esta incluido no CD dos
drivers.

1. Manuais Fornecidos com Este Equipamento

» Antes de configurar as definicdes de autenticagdo e seguranca avangada, consulte
Seguranga.

» Afuncao de seguranca do equipamento previne utilizacdo nao autorizada do
equipamento, manipulagéo de dados ou fuga de informacgéo. Para maior seguranga,
recomendamos que efetue em primeiro lugar as seguintes defini¢des:

* Instale o certificado de dispositivo.
« Ative a encriptagéo SSL (Secure Sockets Layer).
« Altere o nome de utilizador e palavra-passe do administrador.
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2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

2. Informagdoes de Seguranca Relativas a
Este Equipamento

Significados dos simbolos de segurancga
utilizados com este equipamento

A Cuidado

@ N&o tocar
& Cuidado, superficie quente

Significados das etiquetas de seguranca

A AVISO

Indica uma situagédo potencialmente perigosa que, se as instrugbes ndo forem cumpridas,

pode resultar em morte ou lesdo grave.

A CUIDADO

Indica uma situagédo potencialmente perigosa que, se as instrugbes ndo forem cumpridas,

pode resultar em lesdao moderada ou menor, ou danos materiais.



2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Precaucoes de seguranga a cumprir

Requisitos para utilizar fichas e cabos de alimentagao

Requisitos para desembalar produtos
A AVISO

% )/ < Evite levar a cabo as seguintes agdes pois fazé-lo pode originar incéndios ou
v AVISO choques elétricos:

v « Utilizar qualquer tensdo de alimentagdo ou frequéncia além das
,it\l « Em seguida, sdo explicadas as mensagens de aviso no saco de plastico apresentadas nas especificacdes técnicas

utilizado na embalagem deste produto: Utilizar adaptadores de varias tomadas

B ; . " ) Utilizar cabos de extensdo
* Nao deixe materiais de polietileno (sacos, etc.) fornecidos com este Tocar nos pinos metalicos da ficha do cabo de alimentagdo com um

equipamento junto a bebés e criangas pequenas. Pode ocorrer asfixia objeto metalico
se os materiais de polietileno entrarem em contacto com a boca ou com S T T T T T T T e
o nariz + Evite as seguintes a¢des nos cabos de alimentagéo, uma vez que fazé-lo pode
777777777777777777777777777777777 originar incéndios ou choques elétricos:
+ Danificar

Puxar com forga
Dobrar

.. X X . . Juntgr e misturar
Requisitos para localizar e instalar equipamentos * Modificar
+ Colocar objetos pesados sobre os mesmos

« Evite realizar as seguintes a¢des perto ou no interior deste equipamento pois

N . S o * O cabo de alimentagdo e outros cabos fornecidos destinam-se a serem
fazé-lo podera provocar incéndios ou choques elétricos:

utilizados apenas com este equipamento. Nao podem ser utilizados para

% A AVISO + N&o manuseie o cabo de alimentago ou ficha com as maos molhadas. Fazé-
v lo pode resultar em choque elétrico.

+ Utilizar sprays inflamaveis, solventes, etc. outros dispositivos além deste equipamento. N&o utilize quaisquer outros
« Colocar sprays inflamaveis, solventes, etc. cabos além do cabo de alimentagdo ou outros cabos fornecidos com este
« Colocar recipientes com liquidos ou pequenos objetos de metal equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.

» Para evitar incéndios ou choques elétricos, desligue a ficha e o cabo de
alimentagdo da tomada de parede e verifique-os, pelo menos, uma vez por
ano. Se se verificar alguma das condigdes referidas acima, nao utilize a ficha

A CUIDADO e o cabo de alimentagdo continuamente e consulte o seu revendedor ou a
assisténcia técnica.
« Proteja o equipamento de humidade ou ambientes molhados, como chuva e + Existem marcas de queimadura na ficha
neve. Os pinos da ficha estao deformados
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Os fios internos do cabo de alimentagédo estdo expostos ou partidos
+ N3o cologue o0 equipamento num ambiente himido ou poeirento. Fazé-lo pode O revestimento do cabo de alimentagdo apresenta fissuras, mossas ou

P s danos
o Tlgﬂnirrfnglioicfojuf eieincE. 77777777777777777 + Se dobrar o cabo de alimentagéo, o equipamento desliga e liga

= . o o ) + Parte do cabo de alimentagéo aquece
« Nao coloque o equipamento numa superficie inclinada ou instavel. Se o fizer,
pode fazer com que o equipamento caia ou vire, podendo provocar ferimentos.

« Nao obstrua as ventilagbes do equipamento. Fazé-lo pode resultar em

incéndio, uma vez que os componentes internos sobreaquecem. 2
« Nao coloque objetos pesados sobre o equipamento. Se o fizer, pode fazer com
que o equipamento caia ou vire, podendo provocar ferimentos.

* Quando utilizar este equipamento de forma continua numa divisdo pequena
ou mal ventilada durante um longo periodo de tempo ou produzindo grandes
volumes de impressao, certifique-se de que ventila a divisdo adequadamente.

* Quando desligar o cabo de alimentacdo da tomada de parede, certifique-se
de que puxa pela ficha, ndo pelo cabo. Ndo puxe o cabo de alimentagéo.
Fazé-lo pode danificar o cabo de alimentagéo, podendo originar um incéndio
ou choques elétricos.
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2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

\

-

A CUIDADO

« Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentagéo totalmente na
tomada de parede. Nao a empurre em tomadas de parede soltas ou instaveis,
pois existe a probabilidade de provocar uma falha de contacto. Fazé-lo pode
resultar na geragéao de calor.

« Certifique-se de que desliga a ficha da tomada e limpa, pelo menos uma vez
por ano, os pinos e a area em torno dos mesmos. Permitir a acumulagéo de
pd na ficha constitui um perigo de incéndio.

* Se néo utilizar o equipamento durante um periodo de tempo prolongado,
como férias, certifique-se de que desliga o cabo de alimentagao da tomada de
parede por motivos de seguranga.

* Quando proceder a manutengcdo do equipamento, desligue o cabo de
alimentacdo da tomada de parede por motivos de seguranca.

» Fonte de alimentagéo

220-240V, 6,6 A ou mais, 50/60 Hz

Certifique-se de que liga o cabo de alimentagéo a uma fonte de alimentagéo
com as caracteristicas descritas acima.

Para utilizadores na Noruega, este produto é também concebido como sistema
Tl de distribuicdo de energia de 230V.

Requisitos durante emergéncias

A AVISO

* N&o toque neste equipamento se cair um raio nas proximidades. Se o fizer,
pode provocar um choque elétrico.

 Certifique-se de que instala o equipamento o mais préximo possivel de uma
tomada de parede para que possa desligar o cabo de alimentagdo em caso
de emergéncia.

* Se o0 equipamento apresentar um comportamento invulgar, desligue a
alimentacdo de imediato. Depois de desligar a alimentacéo, certifique-se
de que desliga a ficha do cabo de alimentacdo da tomada de parede e de
que contacta a assisténcia técnica para comunicar o problema. Utilizar
continuamente o cabo de alimentagéo pode resultar em incéndios ou choques
elétricos.

* O equipamento emite fumo
» O equipamento emite cheiros

Objetos de metal ou outros objetos estranhos cairam no interior do

equipamento

« Agua ou outras substancias liquidas cairam no interior do equipamento

Requisitos para a deslocacao de equipamentos

Ao mover o equipamento, nao segure pelo painel de controlo. Fazé-lo pode
danificar o painel de controlo e causar avarias ou provocar ferimentos.

Ao mover o equipamento com a unidade de bandeja de papel opcional
instalada, ndo empurre a parte superior da unidade principal. Fazé-lo pode
originar a separagdo da unidade da bandeja de papel opcional, podendo
resultar em ferimentos.

Quando mover o equipamento, certifique-se de que desliga o cabo de
alimentagdo da tomada de parede e confirme se os cabos de linha e outros
cabos de ligagdo foram removidos. Caso contrario, o cabo de alimentacédo
pode ficar danificado resultando em incéndios ou choques elétricos.

Quando deslocar o equipamento, utilize as pegas embutidas em ambos os
lados e levante-o devagar com a ajuda de outra pessoa.
Se tombar, o equipamento pode ficar danificado ou provocar ferimentos.

« IM 2702 pesa aproximadamente 46 kg (101,5 Ib.).

Se transportar ou mover o equipamento e isso implicar levanta-lo para o
colocar noutro piso, contacte a assisténcia técnica. Deixar cair ou virar o
equipamento pode resultar em ferimentos ou avarias.



2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Requisitos para a utilizagdo do equipamento A CUIDADO
» Existem pecas no interior do equipamento que ficam extremamente quentes.

(4 $ Ao retirar papel encravado, ndo toque em quaisquer areas além daquelas
& CUIDADO

especificadas neste manual. Tocar em areas nao especificadas pode resultar
« N&o olhe para a fonte de luz. Ao fazé-lo pode provocar lesdes oculares.

em queimaduras.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Embora o equipamento tenha sido concebido de modo a que os dispositivos
+ Se a primeira ou a segunda bandeja de papel estiverem instaladas, n&o puxe de seguranca protejam os utilizadores de ferimentos, exerga cautela para nao
mais do que uma bandeja de cada vez. Exercer pressdo excessiva sobre a tocar nos rolos durante a operagao. Os rolos podem prender antes de pararem
superficie superior do equipamento pode fazer com que o equipamento tombe completamente.
e, possivelmente, causar ou ferimentos.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Contacte o representante comercial ou a assisténcia técnica para realizar
* Néo utilize folhas de papel agrafadas, folha de aluminio, papel quimico ou a limpeza do interior do equipamento. Se o interior do equipamento n&o for
qualquer tipo de papel condutor. Fazé-lo pode provocar incéndios. limpo regularmente, pode acumular-se pé o que podera resultar em incéndios

. . e avarias.
* Mantenha SD cards e unidades de armazenamento de meméria fashuse .~~~
fora do alcance das criangas. Se uma crianga engolir acidentalmente um SD « Ao substituir ou remover papel encravado, certifique-se de que ndo se magoa
card ou um dispositivo de memdria flash USB, consulte imediatamente um ou entala os dedos.

médico.

* Ao baixar o ADF, ndo coloque as maos nas dobradicas nem no vidro de
exposi¢do. As suas maos ou dedos podem ficar presos, o que pode resultar
em ferimentos.

Requisitos para manusear consumiveis

9 A AVISO

« Por motivos ambientais, ndo proceda a deposigdo do equipamento nem
residuos de consumiveis gastos em pontos de recolha de lixo doméstico. A
deposigéo pode ser levada a cabo junto de um fornecedor autorizado.

« Nao guarde toner (novo ou usado) ou recipientes de toner com toner no
interior num local com chamas abertas. O toner pode inflamar e resultar em
queimaduras ou incéndios.

« Em seguida, sdo explicadas as mensagens de aviso no saco de plastico
utilizado na embalagem deste produto:

« Nao deixe materiais de polietileno (sacos, etc.) fornecidos com este
equipamento junto a bebés e criangas pequenas. Pode ocorrer asfixia
se os materiais de polietileno entrarem em contacto com a boca ou com
o nariz.

Requisitos para manusear o interior do equipamento

g A AVISO

/y

{

« Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que nao os explicitamente indicados
neste manual. Existem componentes de alta tensdo no interior do equipamento

que podem provocar choque elétrico. Existem também componentes de + Nao proceda a incineragao dos seguintes itens. O toner inflama em contacto
laser no interior do equipamento que podem provocar cegueira. Contacte um com as chamas e podem resultar queimaduras.

Portugués |

representante comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes
internos do equipamento precisar de manutengao, afinagdo ou reparacdo.

« Nao desmonte ou modifique este equipamento. Fazé-lo pode originar
incéndio e choque elétrico. A exposigdo aos componentes laser no interior do
equipamento pode provocar a perda de visao.

« Toner (novo ou usado)
« Recipientes de toner com toner no interior
« Pecas relacionadas com toner

* N&o limpe toner derramado (incluindo toner usado) com um aspirador. O toner
aspirado pode originar um incéndio ou exploséo se a eletricidade no interior
do aspirador causar faisca. No entanto, pode utilizar aspiradores industriais
compativeis com toner. Se for derramado toner, remova cuidadosamente
utilizando um pano molhado de modo a n&o espalhar o toner.



2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento
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A CUIDADO Etiquetas de Seguranca Deste Equipamento

* Nao force a abertura, esmague ou aperte recipientes de toner com toner == A
no interior. O derrame de toner pode provocar a ingestéo acidental ou sujar POSIQOES das ethuetas de AVISO € CUIDA 0
vestuario, maos e chao. . . ~ .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Este equipamento tem etiquetas para A AVISO e /A ATENCAO nas posicdes apresentadas
» Nao deixe os seguintes objetos ao alcance das criangas: em seguida. Por motivos de seguranga, cumpra as instrucdes e manuseie o equipamento
+ Toner (novo ou usado) como indicado.
» Recipientes de toner com toner no interior
» Pecas relacionadas com toner

« Ao retirar papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou usado),
certifique-se de que nao inala toner.

* Quando a seguinte situagdo ocorrer ao manusear toner, receba medidas
de emergéncia primeiro e, em seguida, consulte um médico, conforme
necessario.

« Se inalar toner, gargareje com uma abundante quantidade de agua e
dirija-se para um ambiente com ar fresco.

« Seingerir toner, dilua os conteudos gastricos com uma grande quantidade
de agua.

« Se o toner entrar em contacto com os olhos, lave-os com uma grande
quantidade de agua.

« Ao remover papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou usado),
tenha cuidado para néo sujar a pele ou pecas de vestuario.

+ Se o toner (novo ou usado) entrar em contacto com a pele ou pegas de muito quente. Deve ter muito cuidado
vestuario e as manchar, proceda da seguinte forma: quando remover papel encravado.

« Se o toner entrar em contacto com a sua pele, lave a area afetada com
agua e sabao.

« Se o toner entrar em contacto com o seu vestuario, lave a area manchada
com agua fria. Aquecer a area manchada aplicando agua quente fara
com que o toner se fixe no tecido, tornando impossivel a remogéo da
mancha.

Nao toque nas pegas assinaladas
com uma etiqueta.
O interior do equipamento pode estar

‘A A\ 3ot | @=T M

N&o toque nas pegas assinaladas com uma

etiqueta.

« Ao substituir um recipiente com toner (incluindo toner usado) ou consumiveis Nao toque nas pegas assinaladas com uma O interior do equipamento pode estar muito
com toner, tenha cuidado para o toner ndo salpicar. Depois de remover os etiqueta. quente. Deve t?r cuidac!? ao remover. papel
consumiveis usados e fechar a tampa do recipiente (se esta estiver disponivel), O interior do equipamento pode estar muito encravado ou limpar sujidade das guias.
cologue-0s num saco. quente. Deve ter muito cuidado quando

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, remover papel encravado.

* Os nossos produtos foram concebidos para corresponderem a padrdes de Esta etiqueta é colada quando o aquecedor
qualidade elevados e funcionalidade e para isso recomendamos a utilizagdo anti-humidade opcional ¢é instalado no
exclusiva dos consumiveis disponibilizados por um revendedor autorizado. equipamento.



3. Outras Informagdes Relativas a Este Equipamento

O cartucho pode ficar quente durante a
utilizagdo. Nao toque imediatamente no
cartucho; desligue a alimentagéo principal do
equipamento e aguarde 20 minutos ou mais
antes de o substituir.

Simbolo do interruptor de alimentagao

Os significados dos simbolos dos interruptores neste equipamento sao os seguintes:
() : EM ESPERA
| : LIGADO

3. Outras Informacdes Relativas a Este
Equipamento

Leis e Regulamentacao

Proibigcao de duplicagao e impressao

N&o copie nem imprima qualquer item cuja reproducgao seja proibida por lei.

A copia ou impressao dos itens apresentados a seguir € geralmente proibida por lei:

notas monetarias, selos fiscais, obrigacdes, agdes, cheques bancarios, cheques, passaportes,
cartas de condugéo.

A lista anterior serve apenas como referéncia e nao é extensiva. Nao nos responsabilizamos
pela sua abrangéncia ou exatiddo. Se tiver alguma questao relativamente a legalidade de
copia ou impressao de determinados itens, consulte o seu conselheiro legal.
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3. Outras Informagdes Relativas a Este Equipamento

Requisitos legais

Seguranca do laser

Este equipamento cumpre com os requisitos da norma IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014)
para produtos laser de classe 1. O equipamento contém um diodo laser INnGaAIP e 645-670
nanémetros de comprimento de onda. O angulo de desvio do feixe é de 24 graus (no minimo)
e 34 graus (no maximo) no sentido vertical e 7 graus (no minimo) e 13 graus (no maximo)
no sentido horizontal, sendo os feixes laser gerados em modo de onda continua (Continuous
Wave, ou CW). A poténcia maxima da fonte de luz é 12 miliwatt.

A seguinte etiqueta encontra-se afixada na parte traseira do equipamento:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cuidado
A utilizagao de controlos ou ajustes, ou a realizagdo de procedimentos, além dos especificados
neste manual, pode resultar numa exposi¢éo a radiacao perigosa.

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE
Declaragdo de Conformidade

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE

Este produto estéa em conformidade com os requisitos e disposi¢des essenciais da Diretiva

2014/53/EU.

A Declaragao de Conformidade CE encontra-se disponivel no URL:

https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

bastando selecionar o respetivo produto.

» Banda de frequéncia operacional: 2400-2483,5 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia: inferior a 17 dBm
Banda de frequéncia operacional: 5150-5250 MHz(W52) / 5250-5350 MHz(W53) / 5470-
5725 MHz(W56) / 5725-5850 MHz(W58)
Poténcia maxima de radiofrequéncia (EIRP): inferior a 23,0 dBm (W52, W53, W56) com TPC
(W53, W56)/inferior a 13,98 dBm (W58)
TPC: Controlo da poténcia de transmissao

Filial no estrangeiro e informagao sobre a emissao de ruido

De acordo com os requisitos do "Simbolo GS" TUV, os detalhes sobre o escritério na UE ou
a empresa representante sao indicados em baixo.

Filial no estrangeiro
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holanda

Emisséo de ruido
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf3 EN ISO 7779

Informacgao para o utilizador sobre equipamento elétrico

e eletrénico (para utilizadores na india)

Este produto, incluindo componentes, consumiveis, pecas e itens sobresselentes, esta em
conformidade com a norma "India E-waste Rule" que proibe a utilizagdo de chumbo, mercurio,
crémio hexavalente, bifenilos polibromados ou éter de difenilo polibromado em concentragdes
superiores a 0,1% em massa e 0,01% em massa de cadmio, exceto quando em conformidade
com as excegdes previstas na referida norma.

Informacdes de rastreabilidade da marca CE

(Apenas para paises da UE)

Fabricante:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importador:

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holanda



3. Outras Informagdes Relativas a Este Equipamento

Marcas Comerciais
UmnopTep:

A SD é uma marca comercial da SD-3C, LLC.
As outras designagdes comerciais utilizadas servem apenas para fins de identificacdo e
podem ser marcas comerciais das respetivas empresas. Renunciamos a quaisquer direitos
sobre essas marcas.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan

CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
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BGZpEénOStnl’ 1. P¥iru¢ky doddvané s timto zafizenim
informace

2. Bezpelnostni informace pro toto zafizeni

3. Dalsiinformace

Ohledné informaci, které nejsou uvedeny
v tisténych priruckach, viz on-line manudly 4 /
dostupné na webovych strankach Ricoh

(http://www.ricoh.com/) nebo
prostfednictvim ovladaciho panelu.

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si dikladné prectéte tento
manual a méjte jej po ruce pro budouci pouziti. Pro bezpecné
a spravné pouziti si pred pouzitim tohoto zafizeni prectéte
"Bezpecnostni informace".
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Cesky

Jak Cist tuto prirucku

Pouzité symboly

Tato pfiruka pouziva nasledujici symboly:

@Dolezité )

Oznacuje body, na které je tfeba pfi pouzivani zafizeni davat pozor. Dale oznacuje vysvétleni
pravdépodobnych pficin uviznuti papiru, poskozeni originald nebo ztraty dat. Ddkladné si tato
vysvétleni prectéte.

@ Upozomsni )

Oznacuje dal$i vysvétleni funkci zafizeni a pokyny k FeSeni chyb.

DOdkaz )

Tento symbol je umistén na konci oddilu. Oznacuje, kde Ize najit dalsi informace.

(]

Oznacuje nazvy tlacitek na displeji nebo na ovladacim panelu zafizeni.

Vylouéeni odpovédnosti

V maximalnim rozsahu dle pfisluSnych pravnich predpisd vyrobce neodpovida za Skody
vyplyvajici z poruch tohoto zafizeni, ztraty ulozenych dat nebo pouziti ¢i nepouziti tohoto
produktu a provoznich pfiru¢ek k nému.

Ujistéte se, ze si vzdy kopirujete nebo mate zalohovana data registrovana v tomto zafizeni.
Dokumenty nebo data mohou byt vymazana kvili provoznim chybam nebo porucham nebo
zafizeni.

V zadném pfipadé nebude vyrobce zodpovédny za jakékoliv dokumenty vytvorené vami
pomoci tohoto zafizeni ani zadné vysledky z vami zpracovanych dat.

Obsah této pfirucky maze byt zménén bez pfedchoziho upozornéni.

Vyrobce nenese zodpovédnost za zadné Skody nebo vydaje, které by mohly vzniknout
pouzitim jinych nez originalnich dilG v kancelafskych produktech.

K zajisténi dobré kvality vystupu doporuc€uje dodavatel pouzivat vyhradné originalni tonery.
Né&které ilustrace v tomto navodu se mohou od zafizeni mirné lisit.

Nékteré dopliiky nemusi byt ve vSech zemich dostupné. Podrobné informace ziskate od
mistniho prodejce.

V zavislosti na zemi nakupu mohou byt nékteré jednotky soucasti volitelné vybavy. Podrobné
informace ziskate od mistniho prodejce.



1. PriruCky dodavané s timto zafizenim

Priruéky pro toto zarizeni

Manualy pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formatech:

Format Prirucky
Tisténa pfirucka « Bezpecnostni informace
« Privodce instalaci
CD « UzZivatelska pfirucka (HTML) *1
« Pravodce instalaci ovladace (HTML) *1
PFiruc¢ky zobrazované na ovl. panelu « UzZivatelska pfirucka (HTML) *1
Webové stranky « Bezpecnostni informace (PDF)

« PrGvodce instalaci (PDF)
« Uzivatelska pfirucka (PDF)
« Uzivatelska prirucka (HTML)

*1 PFirucky jsou k dispozici v angli¢tiné, némciné, francouzsting, italstiné, Spanélstiné, nizozemstiné a
rusting.
Bezpecénostni informace
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si preCtéte Cast této pfFirucky nazvanou Bezpecnostni
informace. Rovnéz popisuje pfedpisy a normy tykajici se zivotniho prostredi.
Pravodce instalaci
Popisuje postupy od vybaleni zafizeni az po jeho pouzivani.
Uzivatelska prirucka (PDF)
PFirucka o zakladnim vyuziti tohoto zafizeni, €asto pouzivanych funkcich, feSeni problémd,
kdyz se zobrazi chybova zprava atd., souhrny jsou uvedeny pro jednotlivé uzivatelské
prirucky.
Uzivatelska prirucka (HTML)
Popisuje nastaveni zafizeni k pouziti, jak pouzivat funkce pro kopirovani, faxovani, tisk,
skenovani nebo pro udrzbu a specifikace, feseni problému a bezpecnostni funkce.
Driver Installation Guide (Privodce instalaci ovladace)

Popisuje jak nainstalovat a nakonfigurovat jednotlivé ovladace. Tato prirucka je soucasti
CD s ovladadi.

® Upozoméni )

» Pred nastavenim rozSifeného zabezpeceni a ovéfovani viz ,Registrace spravce pred
pouzivanim zafizeni* v Zabezpeceni.

» Pouzitim bezpecnostnich funkci zabranite neopravnénému pouzivani zafizeni, zménam
udajii nebo Unikiim informaci. Ke zvys$eni zabezpec¢eni doporu¢ujeme nejdfive provést
nasledujici nastaveni:

 Nainstalujte Certifikat.
* Aktivujte kodovani SSL.
* Zménte uzivatelské jméno a heslo spravce.

Cesky



2. Bezpecnostni informace pro toto zarizeni Vyznam bezpecnostnich stitku

Vyznam bezpecnostnich symbolu pouzitych u A VAROVANI

tOhOto Zarizeni Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd mize zpusobit
vazné zranéni nebo i smrtelny uraz.

A Vystraha A VYSTRAHA
Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd mize zpusobit
Nedotykejte se

Cesky

méneé zavazné Ci lehké zranéni nebo poskozeni majetku.
Vystraha, horky povrch




Bezpeénostni zasady, které je treba dodrzovat

Pozadavky na pouzivani napajecich zastrcek a kabelu

Pozadavky pfi vybalovani produkti o
A VAROVANI

elektrickym proudem:

)/ « Neprovadeéjte nasledujici Ukony, protoZe predstavuiji riziko pozaru nebo urazu
« Nepouzivejte napajeci napéti nebo kmitoet neodpovidajici uvedenym

€ A\ varovani

,T\ . Nésle'dujici c":éstwobs?huje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v technickym podminkam
baleni tohoto zafizeni. » Nepouzivejte zasuvkové rozbocovace
« Nenechavejte polyetylenové pfedméty (sacky apod.) dodané s timto + Nepouzivejte prodluzovaci kabely
zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, Ze tyto polyethylenové « Dotykani se kolikli zastréky napajeciho kabelu &imkoliv kovovym

materidly pfijdou do kontaktu s usty & nosem ditéte, hrozi jeho udu$eni.
777777777777777777777777777777777 » Neprovadéjte nasledujici ukony na napajecich kabelech, protoZe pfedstavuji

riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
Pozadavky na umisténi a instalaci zarizeni - Dbejte na to, aby se neposkodily
« Nevytvarejte z nich svazky

« Upravy
» Pokladani tézkych predméta

« Tahani silou
« Ohybani silou
+ Se zastrékou napéjeciho kabelu nemanipulujte mokryma rukama. Mize dojit k
Urazu elektrickym proudem.

g A VAROVANI

« Neprovadéjte nasledujici ukony v blizkosti ani uvnitf tohoto zafizeni, protoze
l predstavuji riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem:
“ « Pouzivani hotlavych spreju, rozpoustédel a podobné
* Umistovani hoflavych sprejd, rozpoustédel a podobné + Dodavany napajeci kabel nebo kabely jsou uréeny pouze k pouziti s timto
+ Umistovani nadob s kapalinami nebo malymi kovovymi predméty zafizenim. Nelze je pouzivat s jinymi spotiebici nez s timto zafizenim. Stejné
********************************* tak nepouzivejte s timto zafizenim jiné napajeci kabely nez s nim dodané.
Vzniklo by tim riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

* Pfechazejte pozaru a Urazu elektrickym proudem odpojenim zastrcky a
napajeciho kabelu od napajeci zasuvky a jejich zkontrolovanim nejméné
jednou za rok. Pokud existuje néktery z nasledujicich stavl, zastréku a
napajeci kabel trvale nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo servisniho
technika.

Zastrcka vykazuje znamky horeni.

Koliky zastrcky jsou deformované.

« Chrarite zafizeni pfed vihkosti nebo povétrnostnimi vlivy, napf. pfed destém
a snéhem.

« Neumistujte zafizeni do vihkého nebo prasného prostfedi. Vzniklo by tim riziko
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« Nepokladejte zafizeni na nestabilni nebo naklonény povrch. Zafizeni se mize Vnitfni vodice kabelu jsou odhaleny nebo preruseny.
prevrhnout a zpUsobit Graz. Plast napajeciho kabelu je praskly, promacknuty nebo poskozeny.
777777777777777777777777777777777 « Pfi ohybani napajeciho kabelu se napajeni vypina a zapina.

» Neblokujte vétraci otvory zafizeni. Mize dojit k pozaru z divodu prehrati . Cast napajeciho kabelu vykazuje zvy3enou teplotu.

vnitfnich ¢asti.
« Na zafizeni nepokladejte tézké predméty. Zafizeni se mize prevrhnout a

zpUsobit Uraz. A VY'STRAHA

« PfidelSim nepretrzitém pouzivani tohoto zafizeni v nedostate¢né vétrané nebo
uzké mistnosti pfi vysokoobjemovém tisku zajistéte dostate¢né odvétravani
prostoru.

+ PFi odpojovani napajeciho kabelu ze sitové zasuvky vzdy tahnéte za zastrcku,
nikoliv za kabel. Za kabel netahejte silou. MzZe to napdjeci kabel poskodit a
tak zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
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A VYSTRAHA

« Zastr¢ku napajeciho kabelu zcela zasunite do sitové zasuvky. Nezasouveijte ji
vSak do uvolnéné a nestabilni zasuvky s moznosti poruchy kontaktu. Jinak by
mohlo dochazet k vytvareni tepla.

« Alespori jednou do roka vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky ve zdi a ocistéte koliky
a oblast kolem nich. Hromadéni prachu okolo koliku predstavuje riziko pozaru.

* Pokud neni zafizeni delSi dobu pouzivano, napfiklad pfi nékolikadennim
volnu, dbejte z bezpecnostnich divodi na odpojeni napajeciho kabelu od
sitové zasuvky.

« P¥i provadéni udrzby zafizeni odpojte k zajisténi bezpecnosti napajeci kabel
od sitové zasuvky.
* Napajeni
220-240 V, 6,6 A, 50/60 Hz
Dbejte na to, aby napajeci Sidra byla pfipojena ke zdroji napajeni s vyse
uvedenymi parametry.
For users in Norway, this product is also designed for an IT power distribution
system with phase-to-phase voltage of 230V. (Pro uzivatele v Norsku - tento
produkt lze pouzit i v energetickém distribuénim systému se sdruzenym
napétim 230V).

Pozadavky v nouzovych situacich

%gﬁ A VAROVANI
vl « Pokud v blizkém okoli zafizeni udefil blesk, zafizeni se nedotykejte. Mohlo by

dojit k urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni instalujte co nejblize k sitové zasuvce, aby bylo v pfipadé nouze
snadné z ni vytahnout zastréku napajeciho kabelu.

» Pokud zafizeni vykazuje neobvyklé, nize uvedené chovani, okamzité vypnéte
napajeni. Po vypnuti napajeni vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové
zasuvky, potom kontaktujte servisniho technika a nahlaste zavadu. Neodpojeni
napdjeciho kabelu mlze zplsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

» Ze zafizeni vychazi kouf.

« Zafizeni vydava zapach.

» Do zafizeni spadly kovové predméty nebo jina cizi télesa.
« Do zafizeni vnikla voda nebo jiné tekutiny.

Pozadavky na premist'ovani zarizeni

Pfi pfesouvani zafizeni jej nedrzte za ovladaci panel. Mize dojit k poskozeni
ovladaciho panelu a nasledné k Urazu nebo poruse.

Pfi pfesouvani zafizeni s nasazenou volitelnou jednotkou zasobnik( na papir
netlacte silou na horni ¢ast hlavni jednotky. MiZe dojit k oddéleni hlavni
jednotky od volitelné jednotky zasobnikl papiru a k Urazu.

PFi stéhovani zafizeni odpojte napajeci kabel ze zitové zasuvky a pfesvédcte
se, ze jsou také odpojeny vSechny dalSi kabely. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni kabelu, k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

PFi pfemistovani zafizeni pouzijte Uchopy na obou stranach a pomalu ho
zvednéte ve dvou.
V pripadé upusténi se mlze zafizeni rozbit nebo muze zpusobit zranéni.

* Hmotnost typu IM 2702 je pfiblizné 46 kg (101,5 Ib).

Budete-li potifebovat prenést nebo prestéhovat zafizeni zvedanim kvuli
premisténi do jiného patra budovy, kontaktujte servisniho technika. Upusténi
nebo prevraceni zatizeni mize zpUsobit Uraz nebo poruchu.



Pozadavky na pouzivani zafizeni A VYSTRAHA
 Uvnitf zafizeni jsou €asti s vysokou teplotou. Pfi odstrafiovani uvizlého papiru

(4 . se nedotykejte jinych ¢asti nez téch, které jsou uvedeny v pfiru¢ce. Dotykani
P‘ VYSTRAHA se jinych ¢asti mize zplsobit popaleniny.

« Nedivejte se do zdroje svétla. MizZe to poskodit zrak. + Ackoliv je zafizeni navrzeno tak, aby bezpe€nostni zafizeni chranila uzivatele
pred urazem, davejte béhem provozu pozor a nedotykejte se valeckl. Valecky
mohou pfed Uplnym zastavenim zpusobit skFipnuti.

« Pokud jsou nainstalovany volitelné zasobniky, nevysunujte vice nez jeden
zéasobnik najednou. Silné zatlageni v horni ¢asti zafizeni mze zpusobit jeho

prevrhnuti a pfipadné i zranéni. + Kvdli ¢isténi vnitrku zafizeni kontaktujte prodejniho zastupce nebo servisniho

« Nepouzivejte papir seSity sponkami, hlinikovou félii, pruklepovy papir ani
zadny jiny druh vodivého papiru. Mohlo by to zpusobit pozar.

« SD karty a USB paméti uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dité neStastnou
nahodou spolkne pamétovou SD kartu nebo pamétové médium USB,

technika. Pokud neni vnitfek zafizeni pravidelné ¢istén a hromadi se v ném
prach, hrozi pozar a poruchy.

« PFi vyméné papiru nebo odstrafiovani uvizlého papiru davejte pozor, aby
nedoslo k zachyceni nebo Urazl prsta.

Cesky

okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

« PFi spousténi ADF nedavejte ruce na panty a expozi¢ni sklo. Muze dojit k
zachyceni rukou nebo prstli a k trazu.

* Z divodu ochrany Zivotniho prostiedi nevyhazujte zafizeni ani pouzity
spotiebni material do domovniho odpadu. Likvidaci mtze zajistit autorizovany
prodejce.

Pozadavky na manipulaci se spotirebnim materialem
% A VAROVANI

< Neskladujte toner (novy i pouzity) ani zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner,
na misté s otevienym plamenem. Toner se muZe vznitit a zpUsobit popaleniny

Pozadavky na zachazeni s vnitrkem zafrizeni nebo pozar.

« Nasledujici ¢ast obsahuje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v

% baleni tohoto zafizeni.
R K mad « Nenechavejte polyetylenové predméty (sacky apod.) dodané s timto
@ A VAROVANI zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, Ze tyto polyethylenové
terialy pfij kontakt Usty &i itéte, hrozi jeh Seni.
« Demontuijte pouze ty kryty a Srouby, které jsou v této pfirucce vyslovné uvedeny. - Tafrf ’Lpi”df”f‘i Snf :lj uj iclngsimj If i’ :()fl f f EdisinL B
Uvnitf zafizeni jsou soucastky pod vysokym napétim, které mohou zpUsobit Uraz + Nasledujici predméty nelikvidujte ohném. Toner se pfi styku s otevienym
elektrickym proudem. Déle jsou uvniti zafizeni laserové souc¢astky, které mohou plamenem vzniti a muze zplsobit popaleniny.
zpusobit poskozeni zraku. Pokud kterykoliv z vnitfnich dild vyzaduje udrzbu, - Toner (novy i pouzity)
nastaveni nebo opravu, obratte se na zastupce prodejce nebo servisu. - Zasobniky toneru, v kterych je n&jaky toner
« Dily s napojenim na toner

* Rozsypany toner (vEetné pouzitého) neodstranujte vysavacem. Odstrafiovany
toner muZe pfi styku s jiskrami z elektrickych kontaktd uvniti vysavace zpUsobit
zaZeh nebo explozi. Mizete vSak pouzit pramyslovy vysavac pfizplsobeny
k odstrafiovani toneru. Pokud dojde k rozsypani toneru, odstrante jej vihkou
textilii tak, aby se nerozptylil.

/

« Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. Mlze to zpusobit poZar nebo traz
elektrickym proudem. Zasazeni oci laserem z tohoto zafizeni muze zpUsobit
vazné poskozeni zraku.



Cesky

A VYSTRAHA

Neotevirejte silou, nerozmackavejte ani nestlacujte zasobniky toneru, v
kterych je néjaky toner. Rozsypani toneru muze zpusobit jeho nechténé poziti
nebo potfisnéni odévu, rukou ¢&i podlahy.

Nenechavejte nasledujici predméty na misté, kde k nim maji pfistup déti:
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

P¥i odstrafiovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor a nevdechnéte toner.

Pokud dojde béhem manipulace s tonerem k nasledujicim situacim, je nejprve
potfeba poskytnut prvni pomoc a potom podle potfeby vyhledat Iékafské
oSetreni.
» PFi vdechnuti toneru kloktat velké mnoZstvi vody a pfesunout se na
Cerstvy vzduch.
« P¥i poziti toneru zfedit obsah zazivaciho traktu velkym mnozstvim vody.
« P¥i zasazeni o€i tonerem vyplachnout velkym mnozstvim vody.

Pfi odstrariovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor, aby vam toner nepotfisnil pokozku nebo odév.

Pokud toner (novy i pouzity) pfijde to styku s pokozkou nebo odévem a dojde
k potfisnéni, provedte nasledujici:
« V pfipadé, Ze se toner dostane na pokozku, omyijte peclivé postizené
misto mydlem a vodou.
« Pokud pfijde toner do styku s odévem, vyperte potfisnéna mista ve
studené vodé. Ohfatim potfisnénych mist pfi pouziti teplé vody toner v
latce zatvrdne a odstranéni skvrn mizZe byt nemozné.

PFi vyméné zasobniku s tonerem (i pouzitym) nebo spotfebnich materialt s
tonerem davejte pozor, aby se toner nerozsypal. Po odstranéni pouzitého
spotfebniho materidlu a zavieni vicka zasobniku, pokud je vicko k dispozici,
vlozte nadobu do sacku.

Nase produkty jsou vyrobeny podle vysokych kvalitativnich norem a funk&nosti,
doporu¢ujeme vam pouzivat jen spotfebni zbozi dostupné u autorizovaného
prodejce.

Bezpeénostni Stitky umisténé na zarizeni

Umisténi stitki VAROVANI a UPOZORNENI

Toto zafizeni je na nize uvedenych mistech vybaveno &titky A\ VAROVANI,/AA UPOZORNENI.
Z bezpecnostnich divodu se fidte pokyny a zachazejte se zafizenim podle navodu.

Nedotykejte se ¢asti uvedenych na
Stitku.

Vnitfni ¢asti zafizeni mohou byt velmi
horké. Pfi odstranovani uviznutého
papiru je nutna opatrnost.

Nedotykejte se ¢asti uvedenych na Stitku.
Vnitfni ¢asti zafizeni mohou byt velmi horké.
PFi odstrafiovani uviznutého papiru je nutna
opatrnost.

Tento Stitek se pouziva pfi instalaci volitelného
protikondenzacniho ohfivace do zafizeni.

‘A&BO"C @n—- ((C

Nedotykejte se ¢asti uvedenych na Stitku.

Pfi odstranovani uvizlého papiru nebo utirani
necistot z Zeber vodicich desek je tfeba dbat
zvy$ené opatrnosti.



Kazeta se mGze béhem pouzivani zahrat.
Nedotykejte se ihned kazety. Vypnéte napajeni
zarizeni, pockejte minimalné 20 minut a potom
ji vyménte.

Symboly spinacl napajeni

Vyznamy symbol( spinacu tohoto zafizeni jsou nasleduijici:
() : POHOTOVOSTNI REZIM
| : NAPAJENI ZAPNUTO

3. DalSi informace
|

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte materialy, jejichz reprodukce je ze zadkona zakazana.

Obecné je ze zakona zakazano kopirovani a tisk nasledujicich materialt:

bankovky, kolky, dluhopisy, akcie na jméno, pfikazy k platbé&, Seky, pasy, fidicska opravnéni.
Vy§e zminény seznam je pouze informativni a neni Uplny. Za jeho Uplnost a pFesnost
neneseme odpovédnost. Pokud mate jakékoli otazky ohledné moznosti kopirovani a tisku
urcitych materiall, obratte se na svého pravniho poradce.

Cesky

v



Cesky

Zakonné pozadavky

Bezpecné pouzivani laseru

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktt. Obsahuje jednu laserovou diodu GaAlAs s vinovou délkou zafeni 645-
670 nanometr(i. Uhel odchylky paprsku je 24 stupfiti (min.) a 34 stupfiti (max.) ve svislém
smeéru, a 7 stupid (min.) a 13 stupnd (max.) v horizontalnim sméru, a laserové paprsky jsou
generovany v rezimu spojitych vin (CW). Maximalni vystupni vykon svételného zdroje je 12
miliwattd.

Nasleduijici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Vystraha
PFi pouziti ovladacich prvkl nebo nastaveni ¢i provadéni Cinnosti, které nejsou uvedeny v
pfiru¢ce, muze byt obsluha vystavena u¢inkiim nebezpeéného zareni.

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského

hospodarského prostoru

Prohlaseni o shodé

C€

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského hospodarského prostoru

Tento produkt splfiuje pozadavky a ustanoveni smérnice

2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé CE naleznete na strance

https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

a po zvoleni pfislusného produktu.

* Provozni frekvenéni pasmo: 2400-2483,5 MHz

Radiofrekvenéni vykon: Max. 17 dBm
Provozni frekvenéni pasmo: 5150-5250 MHz(W52) / 5250-5350 MHz(W53) / 5470-
5725 MHz(W56) / 5725-5850 MHz(W58)
maximalni radiofrekven¢ni vykon (e.i.r.p): méné nez 23,0 dBm (W52, W53, W56) s TPC (W53,
W56)/méné nez 13,98 dBm (W58)
TPC: Rizeni vysilaciho vykonu

Zahranic¢ni pobocky a informace o hluénosti

V souladu s pozadavky TUV &ldquor;symbol GS&ldquo; jsou informace o zastoupeni v EU
uvedeny nize.

Zahrani€ni pobocky
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Hluénost
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf3 EN ISO 7779

User Information on Electrical and Electronic

Equipment for Users in India (Informace o elektrickych a
elektronickych zarizeni pro uzivatele v Indii)

Tento produkt, véetné spotfebniho materialu a nahradnich dill je v souladu s indickou normou
pro odpady ,India E-waste Rule* zakazujici pouzivani olova, rtuti, $estimocného chromu,
polybromovanych bifenyll a difenyleterd v koncentracich vysSich nez 0,1% hmotnosti a
koncentraci 0,01% pro kadmium, kromé vyjimek uvedenych v seznamu 2 této normy.

Oznaceni CE pro (zpétnou) dohledatelnost

(Pouze zemé EU)

Vyrobce:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Dovozce:

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko



Ochranné znamky
UmnopTep:

SD je registrovana ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.
Nazvy dalSich produktt jsou uvedeny pouze pro identifikaci a mohou byt ochrannymi znamkami
prislusnych vlastniku. Zfikame se jakychkoliv prav na tyto znamky.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan
CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
(1) ApTukyn

(2) l'op (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npowasoacTea

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npounssoacTea
AnBapb
PeBpanb
Mapt
Anpenb
Mai
MioHb
Wionb
ABryct
CeHT56pb
OKTSI6pb
Hos6pb
[ekabpb

Q|| ||| N|o|o||w|N]—

Ycnosus xpaHeHus . npu Temnepartype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHON BNaxHocT MeHee 85%, 6e3
KOHAEeHcaLuuun.
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Polski

ZaSady bezpiECZEﬁStwa 1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem

2. Zasady bezpieczenstwa do tego
urzadzenia

3. Inne informacje o tym urzadzeniu

Aby uzyskac informacje, ktérych nie mozna
znalez¢ w podreczniku papierowym, } /
odwiedz nasza strone (http://www.ricoh.pl/)

lub odszukaj za pomoca panela
operatorskiego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytad niniejszy podrecznik i zachowad w
poblizu urzadzenia w celu szybkiego zasiegniecia
potrzebnych informacji. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytad "Zasady bezpieczenstwa".
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Jak korzystac z tego POAreCZNiKa. ........cccuuiiiuiiiiiii e 2

1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem

Podreczniki do te€g0 UrzgadzZenia ............oooiiiiiiiiiii s 3

2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzadzenia

Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa dla tego urzadzenia............cccoeeiiiiiiiieiiiiiniieieece 4
Wyjasnienie etykiet Z 0StrzeZeniami...........oouviiiiiiiiiiii e 4
Srodki ostrozno$ci, ktdrych nalezy przestrzegac.............c.ceueveeeceeueueeeeeeeiereeeeeeeeeessae e 5

Symbole bezpieczenstwa

3. Inne informacje o tym urzadzeniu
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Polski I

Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole:

@ Waine )

Wskazuje punkty, na ktore nalezy zwrdci¢ uwage podczas korzystania z urzadzenia, oraz
wyjasnienia prawdopodobnych przyczyn zaciecia papieru, uszkodzenia oryginatu lub utraty
danych. Nalezy dokfadnie zapoznac sie z tymi objasnieniami.

®Uwaga )
Wskazuje dodatkowe objasnienia funkcji urzadzenia oraz instrukcji pozwalajgcych skorygowaé
btedy uzytkownika.

B Zajrzeé do instrukeji...)

Ten symbol znajduje sie na koncach poszczegdinych sekcji. Informuje on, gdzie mozna

znalez¢ dodatkowe informacje na dany temat.

(]

Wskazuje nazwy przyciskow na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzgdzenia.

Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie

ponosi odpowiedzialnos$¢ za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzgdzenia, zagubienia
zarejestrowanych danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw
dostarczonych z nim.

Upewnij sie, ze zawsze mozesz skopiowac i posiadasz kopie zapasowe danych
zarejestrowanych w tym urzgadzeniu. Dokumenty i dane mogg zosta¢ usuniete z powodu
btedéw przetwarzania lub usterek w urzadzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane
w tym urzadzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Tres$¢ niniejszego podrecznika moze zosta¢ zmieniona bez uprzedzenia.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty powstate w wyniku
stosowania czesci zamiennych innych producentow.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.
Niektore ilustracje w niniejszej instrukcji moga nieco sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu
urzgdzenia.

Pewne opcje mogg by¢ niedostepne w niektorych krajach. Szczegoty wyjasni przedstawiciel
handlowy / lokalny dystrybutor.

Zaleznie od kraju, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, niektére moduty mogag by¢
opcjonalne. Szczegdty wyjasni przedstawiciel handlowy / lokalny dystrybutor.



1. Podreczniki dostarczone z tym urzgdzeniem

1. Podreczniki dostarczone z tym urzgdzeniem

Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcja obstugi tego urzadzenia dostepna jest w nastepujgcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowany podrecznik « Zasady bezpieczenstwa

« Podrecznik instalacji

CD-ROM  Podrecznik uzytkownika (HTML) *1
 Podrecznik instalacji sterownika (HTML) *1

Podreczniki wyswietlone na panelu
operacyjnym

* Podrecznik uzytkownika (HTML) *1

Strony internetowe « Zasady bezpieczenstwa (PDF)
« Podrecznik instalacji (PDF)
« Podrecznik uzytkownika (PDF)

« Podrecznik uzytkownika (HTML)

*1 Podreczniki sg dostgpne w jezyku angielskim, niemieckim, francuskim, wioskim, hiszpanskim,
holenderskim i rosyjskim.

Zasady bezpieczenstwa
Przed uzyciem urzagdzenia nalezy zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa znajdujacymi
sie w niniejszym podreczniku w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa”. Opisuje takze kazda
regulacje i zgodnos¢ srodowiskows.

Podrecznik instalacji
Opisuje postepowanie od chwili odpakowania urzadzenia do korzystania z urzgdzenia.

Podrecznik uzytkownika (PDF)
Jedli chodzi o podstawowe uzycie tego urzadzenia, czesto uzywanych funkciji,
rozwigzywanie problemoéw gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sg
pokazane dla kazdej instrukcji obstugi.

Podrecznik uzytkownika (HTML)
Opisuje konfiguracje jak korzysta¢ z urzgdzenia, jak korzysta¢ z funkcji kopiowania,
faksowania, drukowania, skanowania oraz konserwacji i specyfikacji, rozwigzywania
problemdw oraz funkcji ochrony.

Driver Installation Guide

Opisuje jak zainstalowac i skonfigurowac kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty na
CD ze sterownikami.

BUwaga )
» Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczen i autoryzaciji, patrz
+Rejestracja administratoréw przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia”, Podrecznik
bezpieczenstwa.

» Korzystanie z funkcji bezpieczehstwa zapobiega nieautoryzowanemu uzywaniu urzadze-
nia, naruszania danych i wycieku informacji. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa zaleca-
my nastepujgce ustawienia:

« Zainstaluj certyfikat urzadzenia.
» Wigcz szyfrowanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmien nazwe uzytkownika i hasto administratora.

Polski I



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

2. Zasady bezpieczenstwa do tego Wyjasnienie etykiet z ostrzezeniami

urzgdzenia

A OSTRZEZENIE
WYjaS’nienie Sym bOIi beZpieCZGﬁStwa dla tegO Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania instrukcji
u rzqdzeni a moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata, a nawet Smierc.

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie
Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania instrukcji

moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia.
@ Nie dotyka¢

Uwaga, gorgca powierzchnia

Polski I



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Srodki ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegaé

Wymogi dotyczace rozpakowywania produktow.
%, A OSTRZEZENIE )/

,it\l « Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujg sie na folii w ktérg

zapakowane jest urzgdzenie:
« Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzgdzeniem materiatéw z polietylenu
(toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie polietylenowych
przedmiotéw do nosa lub ust moze spowodowac uduszenie.

Wymagania odnosnie miejsca i sposobu instalacji urzadzen

% A OSTRZEZENIE

< Nie wykonuj ponizszych czynnosci w poblizu lub we wnetrzu urzadzenia,
poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem:
« Korzystanie z fatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikéw itp.
« Kladzenie tatwopalnych sprayow, rozpuszczalnikow itp.
« Kiladzenie pojemnikéw z ptynem lub matych metalowych obiektow

A OSTRZEZENIE

» Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig oraz zjawiskami atmosferycznymi,
takimi jak deszcz czy $nieg.

« Nie stawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub zakurzonym miejscu. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

« Nie ustawiaj urzadzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Urzadzenie
moze spasc¢ lub sie przewrdci¢ i w rezultacie spowodowaé obrazenia ciata.

« Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Moze to
spowodowac pozar z powodu przegrzania wewnetrznych czesci urzadzenia.

« Nie nalezy umieszczaé na urzgdzeniu ciezkich przedmiotéw. Urzgdzenie moze
spas¢ lub sie przewrdci¢ i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

« Jedli urzadzenie jest stale uzywane w stabo wentylowanym lub waskim
pomieszczeniu przez dtugi czas lub intensywnie (drukowane sg na nim duze
ilosci materiatow), nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacjg pomieszczenia.

Wymagania dotyczace korzystania z wtyczek i

przewodoéw zasilajagcych

A OSTRZEZENIE

< Nie nalezy wykonywa¢ ponizszych czynnoéci poniewaz moze to
doprowadzw do pozaru lub porazenia prgdem:

« Korzystanie z zasilania o napigciu lub czestotliwosci innej niz zgodne z

wskazanymi danymi technicznymi

Korzystanie z rozgateznika elektrycznego

Korzystanie z przediuzaczy

Dotykanie wtykéw wtyczki przewodu elektrycznego dowolnym

metalowym przedmiotem

» Unikaj ponizszych czynnosci zwigzanych z przewodami zasilajgcymi,
poniewaz mogg doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.
« Uszkodzenie ich
* Zwijanie ich razem
« Modyfikowanie
Stawianie na nich cigzkich przedmiotow
Ciagnigcie ich z duzg sitg
Zginanie ich z duza sitg

» Wtyczki kabla zasilajgcego nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

» Przewdd zasilajacy Ib przewody sg przeznaczone do uzycia jedynie z
tym urzadzeniem. Nie mozna ich uzywa¢ w urzgdzeniach innych niz to
urzagdzenie. Ponadto nie wolno uzywaé przewodéw zasilajgcych innych
niz przewod zasilajacy lub przewody dostarczone z tym urzadzeniem. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

» W ramach przeciwdziatania sytuacjom pozarowym i porazeniu pragdem,
odtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego co najmniej
raz w roku i sprawdz jej stan. Jezeli zachodzi ktérykolwiek z ponizszych
warunkow , nie uzywaj dalej wtyczki ani kabla zasilajacego i skontaktuj sie ze
sprzedawca lub serwisem.

Na wtyczce widoczne sg $lady wypalenia.
« Wtyki wtyczki sg znieksztatcone
* Wewnetrzne przewody zasilajgce wystajg lub sg potamane
* lzolacja przewodu jest popekana, wgnieciona lub uszkodzona
» Podczas zginania przewodu zasilajgcego zasilanie wigcza sig i wytgcza
« Czesc¢ przewod zasilajgcego nagrzewa sie do wysokiej temperatury

A OSTRZEZENIE

» Odfaczajac przewdd zasilajgcy od gniazda $ciennego, nalezy zawsze
ciggng¢ za wtyczke, a nie za przewod. Nie nalezy mocno ciggng¢ przewodu
zasilajgcego. Moze to spowodowaé uszkodzenie przewodu zasilajgcego i
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia
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A OSTRZEZENIE

» Nalezy catkowicie wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda $ciennego.
Ponadto nie nalezy wktada¢ wtyczki do poluzowanych lub niestabilnie
zamocowanych gniazd $ciennych, mogacych z duzym prawdopodobienstwem by¢
przyczyna braku styku. Moze to spowodowa¢ nagrzewanie przewodu.

« Co najmniej raz w roku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda w
$cianie i oczysci¢ bolce oraz miejsca wokot bolcow. Kurz gromadzacy sie na
wtyczce moze byc¢ przyczyng pozaru.

« Jesli urzadzenie jest przez diugi czas nieuzywane, np. z powodu urlopu,
nalezy dla bezpieczenstwa wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
$ciennego.

» Przed rozpoczeciem konserwacji urzgdzenia nalezy dla bezpieczenstwa
wyjaé przewdd zasilajgcy z gniazda $ciennego.

« Zrédto zasilania

220-240V, 6,6 A co najmniej, 50/60 Hz
Przewod zasilajgcy nalezy podigczy¢ do zrédta zasilania odpowiadajgcego
powyzszym parametrom.
Dla uzytkownikéw w Norwegiii, produkt ten jest réwniez przystosowany do
pracy z informatycznym systemem dystrybucji zasilania o napieciu fazowym
rownym 230 V.

Wymagania w sytuacjach nadzwyczajnych

A OSTRZEZENIE

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w przypadku uderzenia pioruna na pobliskim
obszarze. Moze to spowodowa¢ porazenie pradem.

« Urzadzenie nalezy instalowa¢ jak najblizej gniazda $ciennego, tak by w razie
sytuacji awaryjnej bez problemu mozna byto odigczy¢ wtyczke.

« Jedli urzadzenie pracuje nietypowo, w sposéb wskazany ponizej, nalezy
natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po wylgczeniu zasilania, koniecznie wyjmij
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda Sciennego, a nastepnie skontaktuj
si¢ z przedstawicielem serwisu i zgto§ mu problem. Dalsze stosowanie
uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

* Z urzadzenia wydobywa sie dym

« Z urzadzenia wydobywa sie nieprzyjemny zapach

» Do $rodka urzgdzenia wpadt jakis metalowy lub inny przedmiot.
« Do wnetrza urzadzenia dostata si¢ woda lub inna ciecz.

Wymagania dotyczace przemieszczania urzadzen

® v A OSTRZEZENIE

Podczas przenoszenia urzadzenia nie nalezy trzyma¢ go za panel operacyjny.
Moze to spowodowac uszkodzenie panela operacyjnego i w efekcie awarie lub
spowodowac obrazenia ciata.

Przy przesuwaniu urzadzenia z dotgczonym opcjonalnym podajnikiem
papieru nie nalezy mocno popycha¢ gornej czesci jednostki gtéwnej. Moze
to spowodowacé odtgczenie sie opcjonalnego podajnika papieru od jednostki
gtéwnej, co grozi zranieniem.

Przy przemieszczaniu urzadzenia nalezy koniecznie wyjaé przewod
zasilajgcy z gniazda $ciennego i sprawdzi¢ czy wszystkie przewody i kable
zostaly odtgczone. W przeciwnym przypadku przewdd zasilajgcy moze ulec
uszkodzeniu i w efekcie spowodowaé pozar lub porazenie pragdem.

Do przenoszenia urzadzenia, nalezy uzywa¢ uchwytéw umieszczonych po
obu stronach i podnie$é powoli za oba jednocze$nie.
Upuszczenie urzgdzenia spowoduje jego uszkodzenie lub obrazenie ciata
uzytkownika.

» Urzadzenie IM 2702 wazy okoto 46 kg (101,5 Ib.).

W przypadku przenoszenia lub przemieszczania urzadzenia poprzez
uniesienie go, w celu przetransportowania na inne pietro, nalezy skontaktowaé
sie z przedstawicielem serwisu. Upuszczenie lub przewrdcenie urzadzenia
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia.



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Wymagania dotyczgce uzytkowania urzadzenia A OSTRZEZENIE

« Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elementy nagrzewane do wysokiej
temperatury. W przypadku usuwania zablokowanego papieru nie nalezy
dotykach elementéw innych niz wskazane w niniejszej instrukgji. Ich dotknigcie

I".v A\ '
v OSTRZEZENIE
v moze spowodowac oparzenia.

Nie nalezy patrze¢ w zrodio $wiatta. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie

wzroku. « Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, by ochroni¢ uzytkownika przed
- — — = — = — — — — — — — — — — — — — — obrazeniami dzigki zabezpieczeniom, jednakze mimo tego nalezy uwazac, by
+ Jezelina pierwszym lub drugim poziomie zamontowany jest podajnik nie dotkng¢ rolek w czasie pracy. Mogg one przyszczypnaé dtorn zanim sie

papieru, nie nalezy ciggna¢ na raz wiecej niz jednego podajnika. Mocniejsze

D ] h ) . . S zatrzymajg do konca.
docisnigcie dolnej powierzchni, moze spowodowaé przewrocenie sig

urzadzenia i spowodowac obrazenia. « By uzyska¢ informacje o czyszczeniu wnetrza urzadzenia, skontaktuj sie z
przedstawicielem handlowym lub serwisowym. Jesli wnetrze urzadzenia nie jest
regularnie czyszczone i gromadzi sie w nim kurz, moze doj$¢ do pozaru lub awarii.

« Podczas wymiany lub wyjmowania zacietego papieru nalezy uwazac¢, aby nie
przytrzasng¢ lub zrani¢ palcow.

« Nie uzywac zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru
samokopiujgcego lub jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci. Moze
to spowodowac pozar.

« Przechowuj karty SD i urzadzenia pamieci masowej poza zasiegiem dzieci.
Jesli dziecko potknie karte SD lub urzgdzenie pamigci masowej nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

********************************* Wymagania dotyczace postepowania z materiatami

« Przy opuszczaniu ADF-u nie ktadz rgk na zawiasach i szybie ekspozycyjne;j. . .
Dtonie moga sie zakleszczyé, co moze doprowadzié do obrazen. eksploatacyjnyml

« Ze wzgleddéw ekologicznych nie nalezy wyrzuca¢ urzgdzenia ani zuzytych
materiatéw eksploatacyjnych razem z odpadami komunalnymi. Utylizacja

powinna odbywac sig u autoryzowanego sprzedawcy. % OS .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, { ” 5 TRZEZENIE

) . ) « Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na
Wymaganla dotyczace postepowanla z elementami toner w miejscu, gdzie uzywa sie otwartego ognia. Moze dojs¢ do zapalenia

Znadejqcymi Sle wewnqtrz urzqdzenia sie tonera, co grozi oparzeniami lub pozarem.

« Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujg sie na folii w
ktorg zapakowane jest urzadzenie:
< Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzagdzeniem materiatow
A OSTRZEZENlE z polietylenu (toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie
polietylenowych przedmiotéw do nosa lub ust moze spowodowac
« Nie nalezy usuwac zadnych pokryw ani $rub, ktére nie zostang wyraznie uduszenie.
skazane w niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzagdzenia znajdujg si¢ elementy .~ T/ —— -~ — T — T o — oo T T T T T T T T T T T T T T
wekaz W I ejszym podrecznid W a .u .a zena znajduja sig vy * Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sig zapali¢
wysokonapieciowe, mogace spowodowac porazenie pradem elektrycznym. W h o . .
. . o . . . w kontakcie z otwartym ogniem i spowodowac oparzenia.
$rodku urzgdzenia znajdujg sie takze lasery, ktére moga spowodowac utrate )
o ) . N « Toner (nowy lub zuzyty)
wzroku. Jesli wewnetrzne komponenty urzadzenia wymagajg konserwacii,

regulaciji lub naprawy, skontaktuj sie z przedstawicielem dziatu sprzedazy lub * Niepuste pojemniki z.tonerem
« Elementy z przyczepionym tonerem

serwisu.

« Urzadzenia nie nalezy rozmontowa¢ ani modyfikowa¢. Moze to doprowadzi¢ + Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego
do pozaru lub porazenia pradem. Ponadto, kontakt z elementami laserowymi tonera). Wciggniety toner moze spowodowac zapton lub wybuch w wyniku
wewnatrz tego urzadzenia moze spowodowac utrate wzroku. iskrzenia stykow elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzyé

********************************* przemystowego odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli
toner sig rozsypie, usun go za pomocg wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie
rozprzestrzenit.
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2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

A OSTRZEZENIE

Nie otwieraj na site niepustych pojemnikéw z tonerem, nie zgniataj i nie $ciskaj
ich. Rozsypany toner mogtby zosta¢ przez przypadek potknigty, moze tez
zabrudzi¢ ubrania, dtonie, czy podioge.

Nastepujacych przedmiotéw nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:
* Toner (nowy lub zuzyty)
* Niepuste pojemniki z tonerem
» Elementy z przyczepionym tonerem

Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostrozno$¢, by nie wdychac tonera.

Jesli dojdzie do nastepujacej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw
zastosuj srodki awaryjne, a nastgpnie w razie koniecznosci skontaktuj sie z
lekarzem.
« Jesli nawdychates sie tonera, przeptucz gardto duzg iloscig wody i przejdz
w miejsce na $wiezym powietrzu.
« Jesli potknates toner, rozrzedz tresci zotadkowe duzg iloscig wody.
« Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg iloscig wody.

Podczas wyciagania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by toner nie dostat sie na
Twojg skore lub ubranie.

Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twojg skorg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujaco:

« W przypadku zabrudzenia skory, nalezy doktadnie przemy¢ wodag z
mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

« Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢
zimng wodg. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgcg
wodg spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze staé¢
sie niemozliwe do usuniecia.

Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub materiatow
eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypaé. Wyjete zuzyte
materialy eksploatacyjne po zamknigciu pokrywki pojemnika (jesli pojemnik
ma pokrywke) wtéz do torby.

Nasze wyroby s3a projektowanie z mys$la o zapewnieniu najwyzszych
standardow jakosci i funkcjonalnos$ci. Z tego wzgledu zalecamy stosowanie
tylko materiatdow eksploatacyjnych oferowanych przez autoryzowanych
dystrybutoréw.

Symbole bezpieczenstwa

Potozenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO oraz

OSTRZEZENIE

Etykiety dla elementow /A\ NIEBEZPIECZENSTWO i A\ OSTRZEZENIE umieszczono na
urzadzeniu w miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, postepuj zgodnie
z instrukcjami i obstuguj urzgdzenie w sposob okreslony w tym podreczniku.

m
Nie wolno dotyka¢ czesci
wskazanych przez etykiete.
Whnetrze urzgdzenia moze by¢ bardzo
gorgce. Dlatego podczas usuwania

zacigtego papieru nalezy zachowaé
ostroznos¢.

‘ A A\ 130C| Q= )

Nie wolno dotyka¢ czesci wskazanych przez

]

A
A

etykiete.
Nie wolno dotykac czesci wskazanych przez Whetrze urzadzenia moze by¢ bardzo gorace.
etykiete. Podczas usuwania zacietego papieru lub
Whnetrze urzgdzenia moze byé bardzo wycierania brudu na prowadnicach nalezy
gorgce. Dlatego podczas usuwania zacigtego zachowac ostroznos¢.

papieru nalezy zachowac ostroznosc¢.
Etykieta ta jest przyklejana podczas
instalowania opcjonalnej grzatki
przeciwwilgociowej w urzadzeniu.



3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Pojemnik z tonerem moze sie nagrza¢ do
wysokiej temperatury podczas uzywania
urzgdzenia. Nie dotyka¢ pojemnika z tonerem od
razu; wylgczy¢ zasilanie urzadzenia, a nastepnie
odczeka¢ co najmniej 20 minut przed jego
wymiang.

Symbole przetgcznika zasilania

Znaczenie symboli na przetgcznikach urzadzenia:
() : TRYB CZUWANIA
| : WEACZONE ZASILANIE

3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Prawo i przepisy

Zabronione powielanie i drukowanie

Nie nalezy kopiowa¢ lub drukowa¢ dokumentow, ktorych kopiowanie jest prawnie zakazane.
W wiekszosci krajow, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw diuznych, certyfikatow gietdowych, bankowych
polecen wyptaty, czekow, paszportéw oraz praw jazdy.

Przedstawiona lista jest przyktadowa i nie jest wyczerpujgca. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jej petnos¢ lub doktadnosé. W przypadku watpliwosci dotyczgcych zgodnosci z prawem
kopiowania lub drukowania pewnych dokumentéw nalezy sie skonsultowac¢ z prawnikiem.
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3. Inne informacje o tym urzadzeniu

Wymagania prawne

Zasady bezpiecznego postepowania z laserem

Urzgdzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1. Urzadzenie zawiera jedng diode laserowg InGaAlP, dtugos¢ fali
nanometrowej 645-670. Kat dywergencji wigzki wynosi 24 stopni (minimalnie) i 34 stopni
(maksymalnie) w kierunku pionowym i 7 stopni (minimalnie) i 13 stopni (maksymalnie) w
kierunku poziomym, a wigzki laserowe sg generowane w trybie fali ciggtej (CW). Maksymalna
moc zrédta $wiatta to 12 miliwatow.

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie

Korzystanie z urzadzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym podreczniku,
jak réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze prowadzi¢ do szkodliwego
napromieniowania.

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG
Deklaracja zgodnosci

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i przepisami

2014/53/EU.

Deklaracja zgodnosci WE dostepna jest pod ponizszym adresem URL:

https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

i wybieranie dotyczace produktu.

» Pasmo czestotliwosci roboczej: 2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc czegstotliwosci radiowej: mniej niz 17 dBm
Zakres czestotliwosci roboczych: 5150-5250 MHz(W52) / 5250-5350 MHz(W53) / 5470-
5725 MHz(W56) / 5725-5850 MHz(W58)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej (e.i.r.p): mniej niz 23,0 dBm (W52, W53, W56) z TPC
(W53, W56) / mniej niz 13,98 dBm (W58)
TPC: sterowanie mocg nadajnika

Oddziaty zagraniczne i informacje o emisji hatasu

Zgodnie z wymaganiami normy &ldquor;Znak GS&rdquo; TUV, ponizej przedstawiono
informacje dotyczgce biura w UE lub firmy przedstawicielskie;.

Oddziaty zagraniczne

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Poziom hatasu

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf3 EN ISO 7779

Informacje uzytkownika dotyczace wyposazenia elektrycznego

i elektronicznego (dla uzytkownikéw w Indiach)

Produkt ten zawierajgcy komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci i czesci zamienne
jest zgodny z "Przepisami w Indiach o e-odpadach" i zabrania sie¢ stosowania otowiu, rteci,
szesciowartosciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréw
difenylowych w stezeniach wigkszych niz 0,1% wagi i 0,01% wagi dla kadmu, z wyjgtkiem
wytgczen okreslonych w art.

Zaswiadczenie zgodnosci CE

(Dotyczy tylko krajéw w UE)

Producent:

Ricoh Co., Ltd.

3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan
Importer:

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia



3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Znaki towarowe
UmnopTep:

Karta SD jest znakiem towwarowym SD-3C, LLC.
Pozostate nazwy produktéw wystepujgce w niniejszym podreczniku, uzyto jedynie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. Niniejszym zrzekamy
sie jakichkolwiek praw zwigzanych z tymi znakami.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan
CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
(1) ApTukyn

(2) l'op (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npowasoacTea

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npounssoacTea
AnBapb
PeBpanb
Mapt
Anpenb
Mai
MioHb
Wionb
ABryct
CeHT56pb
OKTSI6pb
Hos6pb
[ekabpb

Ol >|lo|xo| N[ |w|N] -~

Ycnosus xpaHeHus . npu Temnepartype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHON BNaxHocT MeHee 85%, 6e3
KOHAEeHcaLuuun.
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Guvenlik BilgiSi 1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

3. Makinenin Baska Bilgileri

Kagit kilavuzlarda bulunmayan bilgiler igin,

web sitemizden (http://www.ricoh.com/) ya 4 ‘g
da kontrol panelinden ulasabileceginiz

cevrimici kilavuzlara bakiniz.

Bu makineyi kullanmadan once bu kilavuzu dikkatle okuyun
ve ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun.
Guvenli ve dogru kullanim icin makineyi kullanmadan 6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.
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Kilavuzlar Hakkinda Bilgi

Kilavuzlarda Kullanilan Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimistir:

Makinenin kullanimi sirasinda dikkate alinmasi gereken noktalar ile kagit sikismasinin, orijinal

doklimanin zarar gérmesinin veya veri kaybinin olasi nedenleri hakkinda agiklamalarin yer
aldigini belirtir. Bu agiklamalari mutlaka okuyun.

i

Makinenin islevleriyle ilgili ek agiklamalari ve kullanici hatalarinin ¢6zimu hakkindaki talimatlari
gOsterir.

=) Basvuru

Bu sembol, bélumlerin sonunda yer alir. Konuyla ilgili daha fazla bilgiye nasil erisebileceginiz
hakkinda bilgi verir.

(]

Makinenin gdéstergesindeki ya da kontrol panelindeki tuslarin adlarini gésterir.

Sorumluluk Reddi

Gegerli yasalarca izin verilen azami Olgliye gore, Uretici, bu makinenin bozulmasindan,
kayith verilerin kaybindan veya bu Urinin kullaniimasindan veya kullaniimamasindan ve
beraberinde verilen kullanim kilavuzlarindan dogacak higbir zarar igin higbir sekilde sorumlu
tutulamaz.

Bu makinede kayitl verilerin daima kopyalarini aldiginizdan veya onlari yedeklediginizden
emin olun. Dokimanlar veya veriler sizin kullanim hatalarinizdan veya makinenin arizalarindan
dolay silinebilir.

Uretici, bu makineyi kullanarak olusturdugunuz dokiimanlardan veya kullandiginiz verilerin
sonuglarindan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

Bu kilavuzun igerigi 6nceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Ofis Urlnlerinizde ureticinin orijinal pargalari disinda pargalarin kullanimindan dogabilecek
hasar ve masraftan Uretici sorumlu degildir.

lyi cikti kalitesi icin Greticiden alinacak orijinal tonerin kullanilmasi tavsiye ediimektedir.

Bu kilavuzdaki bazi resimler makineden biraz farklilik gosterebilir.

Bazi ulkelerde belirli secenekler mevcut olmayabilir. Ayrintilar igin litfen yerel bayinize danisin.
Hangi lUlkede oldugunuza bagh olarak, bazi Uniteler istege bagh olabilir. Ayrintilar igin litfen
yerel bayinize danigin.



1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

» Genisletilmis glvenlik ve kimlik dogrulama ayarlarini yapilandirmadan énce bkz. Given-
lik, "Makineyi Kullanmadan énce Ydneticilerin Kaydi".

» Makinenin guvenlik islevini kullanarak makinenin izinsiz kullaniimasini, verilerle oynan-
masini ve bilgilerin sizmasini engelleyebilirsiniz. Daha yuksek guvenlik igin éncelikle
asagidaki ayarlari yapmanizi tavsiye ederiz:

Makine Kilavuzu

Bu makinenin kullanim talimatlari su formatlarda saglanmaktadir: « Aygit Sertifikasini Kurun.
Bigim Kilavuzlar » SSL (Guvenli Yuva Katmani) Sifreleme'yi etkinlestirin.
T « Yoneticinin kullanici adi ve parolasini degistirin.

Basili kilavuz « Givenlik Bilgisi
» Kurulum Rehberi

CD-ROM * Kullanici Rehberi (HTML) *1
« Siriict Kurulum Rehberi (HTML) *1

Kontrol panelinde goriintilenen kilavuzlar  Kullanici Rehberi (HTML) *1

Web sayfalari « Glvenlik Bilgisi (PDF)

« Kurulum Rehberi (PDF)
« Kullanici Rehberi (PDF)
« Kullanici Rehberi (HTML)

*1 Kilavuzlar ingilizce, Almanca, Fransizca, italyanca, ispanyolca, Flamanca ve Rusca olarak
mevcuttur.

Giivenlik Bilgisi
Bu makineyi kullanmadan o6nce bu kilavuzun Guvenlik Bilgileri bashkli kismini
okudugunuzdan emin olun. Ayrica her dizenlemeyi ve gevreye uyumlulugu da agiklar.
Kurulum Rehberi
Makinenin paketinden gikariimasindan kullanimina kadar yapilmasi gereken islemler
anlatilir.
Kullanici Rehberi (PDF)
Bu makinenin temel kullanimi, sik kullanilan islevleri, bir hata mesaji gérindiginde sorun
giderme, vs. gibi konularla ilgili her kullanici kilavuzu igin 6zetler verilmistir.
Kullanici Rehberi (HTML)
Makinenin kullanimi igin kurulumu, kopyalama, faks, yazdirma ve tarama iglevlerinin nasil
kullanilacagini, bakim ve teknik 6zellikleri, sorun gidermeyi ve glvenlik islevlerini tanimlar.
Driver Installation Guide

Her bir slricinin nasil kurulup yapilandirnlacagini tanimlar. Bu kilavuz suriculerin
CD'lerinde mevcuttur.

Turkce |



2. Makinenin Givenlik Bilgileri

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Bu Makineyle Kullanilan Guvenlik Sembollerinin
Anlami

A Dikkat

@ Dokunmayin
& Dikkat, sicak yuzey

Tarkce |

Guvenlik Etiketlerinin Anlami

N

Talimatlara uyulmadigi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek potansiyel

olarak tehlikeli bir durumu gdsterir.

/A pikkaT

Talimatlara uyulmadigi takdirde hafif veya orta derece yaralanmayla veya milkiyet hasariyla
sonuglanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu goésterir.




2. Makinenin Giivenlik Bilgileri

Uyulmasi Gereken Giivenlik Tedbirleri Elektrik Fisleri ve Kablolar Kullanmak icin Gereklilikler

Uruinlerin Ambalajindan Cikarilmasina lliskin Gereklilikler
A UYARI
@ )/ « Aksine davranis yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabileceginden,
v A UYARI asagidaki eylemlerden kaginin:
. . - - . ) « Belirtilen 6zelliklere uyanlar disinda elektrik voltaji veya frekansi kullanmak
,T\ « Asagida, by Urinun paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin tzerindeki « Coklu prizli adaptérler kullanmak
uyari mesajlari agiklanmaktadir: . Uzatma kablosu kullanmak
« Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.) . Giic kablosu fisinin uclarina metalik bir cisimle dokunmak
bebeklerin ya da kiglk c¢ocuklarin yakininda birakmayin. Polietilen - i o f o 797 77777777777777777777
malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma meydana « Aksine davranis yangin veya elektrik garpmasiyla sonuglanabileceginden giic
gelebilir. kablolarina asagidaki igslemleri yapmaktan kaginin:

« Hasar vermek

. . . . - « Destelemek

Makineleri Konumlandirmak ve Kurmak igin Gereklilikler + Modifiye etmek

+ Uzerlerine agir cisimler koymak
» Zorlayarak cekmek

$ « Zorlayarak bikmek

— UYARL TR

v * Glg kablosu figine 1slak elle dokunmayin. Aksi halde elektrik carpmasi
< Aksine hareket yangina ya da elektrik garpmasina neden olabileceginden, bu meydana gelebilir.

é makinede ya da yakininda asagidaki hareketlerden ka¢ginn: -~ ... - - - - = - -~ -~ — = = = =

« Tutusabilir sprey, czlicli vb. kullanmak » Tedarik edilen gi¢ kablosu ya da kablolari sadece bu cihazla kullaniimalidir.

« Tutusabilir sprey, cdziicli vb. koymak Bu makineden baska cihazlarda kullanilamaz. Ayrica, bu makineyle tedarik

« S igeren kaplar ya da kiigiik metal cisimler koymak edilen gl¢ kablosundan/kablolarindan baska kablo kullanmayin. Aksi halde
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir.

kablosunu elektrik prizinden c¢ikarip kontrol edin. Asagidaki durumlardan
biri s6z konusuysa, gli¢ kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da servis
temsilcinize danigin.

Fisin Ustiinde yanik izleri olmasi

Fisin diglerinin deforme olmasi

Glg kablosunun ig tellerinin agiga ¢cikmis veya kiriimis olmasi

Gl kablosunun kaplamasinin gatlamis, ezilmis ya da hasar gérmis
olmasi

+ Gug kablosu bikildigiinde giictin kapanip acilmasi

» Glg kablosunun bir kisminin isinmasi

* Yangin veya elektrik carpmasini énlemek icin, yilda en az bir kez fisi ve gu¢

« Makineyi rutubetli ya da tozlu bir ortama yerlestirmeyin. Aksi halde yangin veya
elektrik carpmasi meydana gelebilir.

« Makineyi dengesiz veya egimli ylizeylere yerlestirmeyin. Aksi halde makinenin
dismesine veya devrilmesine yol acip yaralanmalara neden olabilir.

« Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Aksi halde dahili bilesenler asiri
Isinacagindan yangina yol acabilir.

« Cihaz uzerine agir cisimler koymayin. Aksi halde makinenin diismesine veya .
devrilmesine yol agip yaralanmalara neden olabilir. DIKKAT

. Makine)./.i yetersi‘z havalandirilan ya da ki¢ik bir mek:?mda uzun sire kuIJanlrken « G kablosunu duvardaki prizden cekerken kabloyu degil fisi tutarak cekin.
ya da yiksek miktarda baski yaparken, odayi yeterince havalandirdiginizdan Giig kablosunu zorlayarak cekmeyin. Aksine davranis giic kablosuna zarar
emin olun.

verebilir, yangin veya elekirik carpmasiyla sonuglanabilir.

Turkce |
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A DIKKAT

 Elektrik kablosunun fisini duvardaki prize tamamen taktiginizdan emin olun.
Ayni zamanda, fisi temassizliga neden olabilecek gevsek ya da dengesiz duvar
prizlerine takmamaya dikkat edin. Aksine davranis kagaga da neden olabilir.

« Yilda en az bir kez fisi duvar prizinden ¢ekip uglarini ve uglarin etrafindaki alani
temizleyin. Fisin Uzerinde toz birikmesi yangin tehlikesi olusturur.

» Makineyi araliksiz tatiller gibi uzunca bir sure kullanmayacaksaniz, givenlik
nedenleriyle gii¢ kablosunu duvar prizinden gikarmayi unutmayin.

» Cihazda bakim yaparken, daima elektrik kablosunu glivenlik nedenleriyle
duvar prizinden gikarin.

» Gug¢ Kaynagi

220-240 V, 6,6 A veya daha fazla, 50/60 Hz

Lutfen gui¢ kablosunu yukaridaki gibi bir glic kaynagina bagladiginizdan emin
olun.

Norvec'teki kullanicilar igin, bu Grin ayni zamanda 230V voltaj ile IT glg¢
dagitimi sistemi icin tasarlanmigtir.

Acil Durumlar sirasinda Gereklilikler

A UYARI

* Yakininiza yildinm disecek olursa bu cihaza dokunmayin. Bu, elektrik
garpmasina neden olabilir.

« Acil bir durumda gug¢ kablosunu kolayca g¢ikarabilmek icin makineyi duvar
prizine mimkiin oldugunca yakin kurmaya galisin.

« Makine asagidaki alisiimadik davranislar gosterirse, derhal gli¢ kablosunu
prizden c¢ikarin. GlclU kapattiktan sonra gli¢ kablosunu duvardaki prizden
ctkarmayi unutmayin, ardindan servis temsilcinizle irtibat kurup sorunu
bildirin. Glg kablosunun surekli kullaniimasi yangin veya elektrik carpmasiyla
sonuglanabilir.

* Makineden duman gikmasi

« Makineden kokular gelmesi

« Makinenin igine metal cisimler ya da baska yabanci cisimler dismesi
» Makinenin icine su ya da baska sivilar girmesi

Makinelerin Yerini Degistirmek igin Gereklilikler

Makineyi tasirken kontrol panelinden tutmayin. Aksi halde kontrol paneli zarar
gorebilir, arizaya sebep olabilir veya yaralanmaya yol acgabilir.

Makineyi istege bagh kagit kaset Unitesi bagh oldugu halde tasirken,
ana Unitenin Ust kismini zorlayarak itmeyin. Aksi halde, istege bagl kagit
kaseti Unitesinin ana Uniteden ayriimasina ve muhtemel bir yaralanmayla
sonuglanmasina sebep olabilirsiniz.

Makineyi hareket ettirirken, gii¢ kablosunu duvardaki prizden ¢ikardiginizdan
emin olun ve elektrik kablolariyla diger baglanti kablolarinin gikarildigini
dogrulayin. Aksi halde gug¢ kablosu hasar gorlr, yangin veya elektrik
carpmasiyla sonuglanabilir.

Makineyi hareket ettirirken, her iki taraftaki tutamagclardan tutun ve iki kisi
yavasca kaldirin.
Makine dusirilirse kirilabilir ya da yaralanmaya neden olabilir.

« IM 2702 yaklasik 46 kg (101,5 Ib.) agirhgindadir.

Makineyi baska bir kata yerlestirmek igin kaldirarak tasirken servis temsilcinizle
irtibata gecin. Makineyi dislirmek ya da devirmek yaralanma veya arizayla
sonuglanabilir.
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Makineyi Kullanmak igin Gereklilikler A DIKKAT

» Makinenin iginde yiksek derecede 1sinmis pargalar bulunur. Sikismis kagitlari

.$ . cikarirken, bu kilavuzda belirtilenler digindaki alanlara dokunmayin. Bu
P‘ DlKKAT alanlara dokunmak yaniklara neden olabilir.

« lIsik kaynagina dogrudan bakmayin. Aksine davranig gézlerinize zarar verebilir. * Makine bir glivenlik cihazinin kullanicilar yaralanmadan koruyacagi sekilde
777777777777777777777777777777777 tasarlanmig olmasina ragmen, ¢alisma sirasinda merdanelere dokunmamaya
+ Birinci ya da ikinci kat kagit kaseti takillysa, ayni anda birden fazla kaset dikkat edin. Merdaneler tamamen durmadan énce sikismaya neden olabilir.
cekip c¢ikarmayin. Makinenin Ust ylzeyine kuvvetle bastrmak makinenn
devrilmesine yol agarak muhtemel yaralanmalara neden olabilir. * Makinenin icinin temizligi icin satis ya da servis temsilcinizle irtibata gegin.
777777777777777777777777777777777 Toz biriktikge makinenin icinin diizenli olarak temizlenmemesi yangina ya da
» Zimbalanmig kagitlar, aliminyum folyo, karbon kagidi ya da herhangi bir arizaya neden olabilir.

iletken kagit kullanmayin. Aksi takdirde yangin ¢ikabitir.
777777777777777777777777777777777 + Sikisan kagidi gikarir ya da kagit degistirirken parmaklarinizi sikistirmamaaya
« SD kartlar ve USB flash bellek aygitlarini gocuklarin erisemeyecegi yerlerde veya yaralamamaya dikkat edin.
saklayin. Bir gocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygitt yutarsa,
hemen bir doktora bagvurun.

" . ADFyi alcaltirken, ellerinizi menteselere ya da saryo camina koymaym. Sarf Malzemelerini Kullanmak igin Gereklilikler

Elleriniz ya da parmaklariniz sikigabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir.

« Cevreye zarar vermemek igin, makineyi veya malzeme atiklarini evsel ¢op 9
toplama noktalarina atmayin. imha islemi yetkili bir bayide yapilabilir. / UYARI

« Eski ya da kullanilmis toneri ya da iginde toner bulunan kaplari agik alev olan bir

Makinenin |9|n|n Kullanimi |g|n Gereklilikler yerde saklamayin. Toner tutugabilir, yaniga ya da yangina neden olabilir.

« Asagida, bu Uriinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin Gzerindeki

uyarl mesajlari agiklanmaktadir:
N
@ A UYARI bebeklerin ya da kuglk gocuklarin yakininda birakmayin. Polietilen

« Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.)
malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma meydana

/

« Bu kilavuzda agikea belirtilenler disinda higbir kapak ya da vidayi sékmeyin. Bu

makinenin iginde elektrik carpmasina neden olabilecek yiiksek voltajli parcalar o 7gflib"7|r' 77777777777777777777777777
bulunmaktadir. Ayrica, makine iginde kérliige neden olabilecek lazer bilesenleri « Asagidaki cisimleri atese atmayin. Toner giplak alevle temas edince tutusacak
bulunmaktadir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim, ayar veya onarim ve yaniklara neden olabilecektir.
gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle gorisin. « Toner (yeni ya da kullaniimig)

« Bu makinenin pargalarini sékmeyin veya bu pargalarda degisiklik yapmayin. « Iginde toner bulunan toner kaplari
Aksine davranis, yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir. Ayrica, bu « Toner baglantili parcalar

makinenin igindeki lazer bilesenlere maruz kalmak korlik riski olusturgr. .
+ Kullanilmig toner de dahil, dékilmis toneri elektrikli stipiirgeyle temizlemeyin.

Emilen toner elektrikli siiplrge iginde elektrik kontagi kivilcimlariyla tutusmaya
ya da patlamaya neden olabilir. Ancak, tonere uygun sanayi tipi elektrikli
stpurge kullanabilirsiniz. Yere toner dokllirse, tonerin yayllmamasi igin
dokdulen toneri islak bir bezle temizleyin.
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A DIKKAT

Tarkce |

icinde toner olan toner kaplarini zorlayarak agmayin, ezip sikmayin.
Toner dokiilmesi istenmeden alinima veya giysilerin, ellerin ya da zeminin
kirlenmesine yol acabilir.

Asagidakileri cocuklarin erisebilecedi yerlerde birakmayin:
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« iginde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da
degistirirken toner solumamaya dikkat edin.

Tonerle galigirken asagidakilerin olmasi durumunda 6énce acil durum yardimi
alin, daha sonra gerekiyorsa bir hekime danisin.
« Toner soluyunca bol miktarda suyla gargara yapin, ardindan havasi temiz
bir yere gegin.
« Toner yutulmussa, bol miktarda su igerek midenin igindekileri seyreltin.
* Gozinulze toner kagmasi durumunda, gozlerinizi bol suyla yikayin.

Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da
degistirirken tonerin cildinizi ya da giysilerinizi kirletmemesine dikkat edin.

Eski veya kullanilmig toner cildiniz ya da giysilerinize temas edip kirletirse,
asagidaki yapin:
« Cildiniz tonerle temas ederse, etkilenen alani sabun ve suyla iyice yikayin.
« Giysilerinize toner bulasirsa, lekeli bdlgeyi soguk suyla yikayin.
Lekelenmis alani sicak su uygulayarak 1sitmak toneri kumasa sabitler ve
lekeyi temizlemek imkansiz olabilir.

Kullaniimis toner dahil, tonerli bir kabi ya da tonerli sarf malzemelerini
degistirirken, tonerin sigramamasina dikkat edin. Kullaniimis sarf malzemelerini
cikardiktan ve varsa kabin kapagini kapattiktan sonra, malzemeleri bir posete
yerlestirin.

Uriinlerimiz yiiksek kalite standartlarini ve kullanim kolayligini karsilamak igin
yapiimistir ve yalnizca yetkili bir saticida bulabileceginiz sarf malzemelerini
kullanmanizi dneririz.

Bu Makinenin Guvenlik Etiketleri

UYARI ve DIKKAT etiketleri konumlari

Bu makine, asagida gosterilen konumlarda A\ UYARI ve A\ DIKKAT etiketlerine sahiptir.
Givenlik icin lttfen talimatlari takip edin ve makineyi gosterildigi gibi kullanin.

Etiketle gosterilen parcalara
dokunmayin.

Makinenin igi gok sicak olabilir.
Sikisan kagidi gikarirken dikkat
edilmelidir.

‘A&BO"C @n—- ((C

A

& Etiketle gosterilen pargalara dokunmayin.
Makinenin igi ok sicak olabilir. Kilavuz plakalarin

Etiketle gosterilen parcalara dokunmayin. dislerindeki kirleri silerken veya sikisan kagidi

Makinenin igi cok sicak olabilir. Sikisan cikarirken dikkatli olunmalidir.

kagidi gikarirken dikkat edilmelidir.

Makineye istege bagli nem giderici 1sitici

takildiginda bu etiket yapistirilir.

Il




3. Makinenin Bagka Bilgileri

Kartus kullanim sirasinda isinabilir. Kartusa
hemen dokunmayin; makinenin ana glictinii
kapatin, en az 20 dakika bekleyin ve ondan
sonra kartusu degistirin.

Gug¢ Dugmesi Sembolleri

Bu makine tzerindeki digmelerin sembollerinin anlamlari asagidaki gibidir:
() : BEKLEMEDE
| :GUCACIK

3. Makinenin Bagka Bilgileri

Kanunlar ve Yonetmelikler

Kopyalama ve Yazdirma Yasagi

Cogaltmanin kanunen yasaklandigi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.
Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, ¢ekler, pasaportlar, stricu
belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece bilgi amagli olup kapsamli degildir. Bu listenin eksiksiz veya dogru
olmasi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul edilememektedir. Bazi belgelerin kopyalama
veya yazdirma isleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa yerel danismaniniza
basvurun.
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Yasal Gereklilikler

Lazer Giivenligi

Bu makine 1. sinif lazer Grind igin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) gerekliliklerine
uymaktadir. Bu makine 645-670 nanometre dalgaboyunda bir adet InGaAIP lazer diyotu igerir.
Isin sapma agisi dikey yonde 24 derece (minimum) ve 34 derece (maksimum), ve yatay yonde
7 derece (minimum) ve 13 derece (maksimum) seklindedir ve lazer isinlar Surekli Dalga (CW)
modunda olusturulur. Isik kaynaginin azami ¢ikis gticti 12 miliwatt'tir.

Asagida gorilen etiket makinenin arkasina yapistiniimistir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat
Bu kilavuzda belirtilenler diginda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da prosedurlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol acabilir.

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari

Uygunluk Bildirimi

C€

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyan

Bu Uriin, 2014/53/EU Direktifinin zorunlu sartlarina ve hikimlerine

uygundur.

CE Uygunluk Beyani'na ulagsmak igin asagidaki URL'ye giderek:

https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/

ilgili GriinG secin.

* Calisma frekansi bandi: 2400-2483,5 MHz

maksimum radyo frekans gticli: < 17 dBm
Calisma frekansi bandi: 5150-5250 MHz(W52) / 5250-5350 MHz(W53) / 5470-5725 MHz(W56)
|/ 5725-5850MHz(W58)
maksimum radyo frekans giict(e.i.r.p): TPC (W53, W56) ile < 23,0 dBm (W52, W53, W56) / <
13,98 dBm (W58)
TPC: lletim Cikis Giicl

Denizasin Subeler ve Guriltli Emisyonu Bilgileri

TUV "GS Sembol" gerekesinimlerine uygun olarak AB ofisi veya sirket temsilcilerinin bilgileri
asagida verilmigtir.

Denizasir Subeler
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

Guriilti Emisyonu
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf3 EN ISO 7779

Elektrikli ve Elektronik Ekipmanla ilgili Kullanici Bilgileri

(Hindistan'daki Kullanicilar igin)

Bu Urln, bilesenler, sarf malzemeleri, pargalar ve yedekler dahil, "India E-waste Rule" ile
uyumludur ve Kuralda tayin edilen istisnalar diginda kursun, civa, alti degerlikli krom bilesikleri,
polibromlanmis bifeniller veya polibromlanmis difenil eterin konsantrasyonunun agirlik
yuzdesinde 0.1'i ve kadmiyumun konsantrasyonunun da agirlik yizdesinde 0.01'i asmasi
yasaklanmistir.

CE isareti izlenebilirlik Bilgisi

(Sadece AB Ulkeleri igin)

Uretici:
Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japonya

ithalatg:

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda
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Ticari Markalar
UmnopTep:

SD; SD-3C, LLC'nin bir ticari markasidir.
Burada kullanilan diger urin isimleri sadece tanimlama amachdir ve kendi sirketlerinin ticari
markalari olabilirler. Bu markalarla ilgili tim haklardan feragat ederiz.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan

CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
(1) ApTukyn

(2) l'op (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npowasoacTea

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npounssoacTea
AnBapb
PeBpanb
Mapt
Anpenb
Mai
MioHb
Wionb
ABryct
CeHT56pb
OKTSI6pb
Hos6pb
[ekabpb

Ol >|lo|xo| N[ |w|N] -~

Ycnosus xpaHeHus . npu Temnepartype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHON BNaxHocT MeHee 85%, 6e3
KOHAEeHcaLuuun.
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EAANVIKG

NMAnpodopieg
AocPpaAelag

1. Eyxelpldla mou tapexovTal pe auto To
unxavnua

2. NMAnpodopieg aodpaleiag yla auto to
unxavnua

3. AA\EG TTANPOPOPIES YIa AUTO TO pNXAvNua

Ma TAnpodopieg Tou deV UTTAPYXOULV

oTa eVIUTIa €YXEPLOLO, avatpete ota 4 /
NAEKTPOVIKA eyxelpidla ou dlatiBevral

oTnV lotooeAida pag

(http://www.ricoh.com/) } uéow tou

Ttivaka eA€yyou.

Al0BAoTE TIPOOEKTIKA TO EYXELPLOLO TPV XPNOLUOTIO|CETE TO
pNXAvNua Kat KpATAoTE TO TIPOXELPO YLA LEANOVTIKH avadopd.
Ma TV acdalr kat owoTr Xprion, Befawwbeite OTL ExeTe
Olapdoet T MAnpodopieg AchAAElaG 0TO TTAPOV EYXELPIOLO
TPV XPNOLUOTIOLOETE TO PNYXAvNUQ.
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AyyAikda I

TpOTTOg aAVAYVWONG TWV EYXEIPISIWV

2UuBoAa TTOU XPNOIJOTTOIOUVTAl OTA EYXEIPIdIA

Y& auTo TO £YXEIPIOIO XpNaloTToloUvTal Ta akdAouba cUuBoAa:

YT1rodeIkvUEl Ta ONUEia OTa OTToia TTPETTEI VO SWOETE TTIPOCOXI KATA TN XPrON TOU INXAVI MATOG
Kal ETTEENYATEIG yia TIG TIBavES autieg TNG AavBaaopévng Tpo@odoaiag XapTioU, TNG KATAGTPOPAG
Twv TPWTOTUTIWY A TNG amwAeiag dedopévwy. Na diafdoete OTTWOOATIOTE QUTEG TIG

ETTEENYAOEIG.

YTrodeikvUel GUUTTANPWHOTIKEG ETTEENYATEIS VIO TIG AEITOUPYIEG TOU PNXAVIAPATOG KAl 0dnyieg
yIO TNV €TTAUCT OQOAUATWY TWV XPNOTWV.

AuTo 10 OUPPBOAO BpiokeTal 0TO TEAOG TwV EVOTATWY. YTTOOEIKVUEI TTOU UTTOPEITE VO PpPEiTE
TTEPIOCOTEPEG OXETIKEG TTANPOPOPIEG.

(]

YTodeikvUel Ta ovopaTa Twv TTARKTPWY GTNV 006V 1) TOUG TTHIVAKEG EAEYXOU TOU PNXOVIHATOG.

ATrotroinon eubuvwv

310 péyioTo BaBud Tou emMITPETTETAN ATIO TV IoXUoUCoa VOPOBEDia, O KATAOKEUOOTAG O€
Kapia TepiTwon dev gival utTeUBuvVOoGg yia ¢nuIEG TTou TTPOKUTIToUV aTTd BAAREG auTol Tou
UNXAVAUOTOG, OTTWAEIEG KAaTaXwpnUEVWY dedopévwy | Tn Xprion R 6x1 autol Tou TTPoIoVTOG
KOl TwV EYXEIPIOIWV AEITOUPYIOG TTOU TO GUVOBEUOUV.

BeBaiwBeite OTI TTAVTA €XETE QVTIYPAWEI 1] EXETE £PEDPIKA apxeia Twv dedopEvwy TTou gival
KaTaywpnuéva o€ autd 1o unxdvnua. Evoéxetal va diaypagouv éyypaga f dedopéva eaiTiag
A&Boug xelpiopoU oag ) SUGAEITOUPYIWY TOU PNXAVAUOTOG.

O KOTaOKEUOOTAG O€ Kaopia TepimTwaon Ogv eival utrelBUVOG yia E€yypaga TIOU €XOUV
dnuioupynBei ammd €0dg XPNOIMOTTOIWVTAG QUTO TO PNYAvnua 1 yia armoteAéopata amod
Oedopéva TTOU £X0UV EKTEAEDTE ATTO £0GG.

ZNHUEIWOEIG

Ta Trepiexdpeva autou Tou eyxelpidiou puTropei va aAAa&ouv Xwpig TrpoeidoTtroinan.

O karaokeuaoTng dev PEpel euBUVN yia oTTolIadnTTOTE {NUIG A SATTAVN TTOU PTTOPET VA TTPOKUWEI
atrd Tn XprRon GAAwv, eKTOG TwV YVACIWY aVTOAAGKTIKWY ATTO TOV KOTOOKEUAOTH.

MNa kaAr ToIéTNTa avTIypd@wyV, O KATAOKEUOOTHG GUVIOTA VA XPNOIUOTIOIEITE YV 010 TOVEP TOU
idlou TOU KATAOKEUAOTH).

Kdarroieg €ikdveg Tou gyxelpIdiou evOEXETaI va SIAQEPOUV EAAPPWGS ATTO TO UNYAvNUa.
Opiopéva TTPOaIPETIKG eVOEXETAI VO PNV gival S100€aIua o€ KATTOIEG XWPEG. MNa AETTTOEPEIEG,
TTAPOKAAOUME ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKO GOG AVTITTPOCWTTO.

AvdAoya pe Tn Xwpa TTou PPIOKECTE, KATTOIEG HOVADEG EVOEXETAI Va gival TTPOAIPETIKEG. Ma
AETTTOPEPEIES, TTAPOKAAOUME ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO GOG QVTITTPOCWTTO.



1. Eyxeipidia TTou TTapéxovTal Je auté To unxdvnua

1. Eyxeipidia Tou trapEXovTal JE QUTO TO
uNxavnua

Eyxeipidia yia Auté 1o Mnxdavnua

O1 0dnyieg AeiToupyiag autoU Tou PNXAvVAUOTOG TTOPEXOVTAI OTIG TTAPAKATW HOPPEG:

Mopgotroinon Eyxeipidia

‘EvTuTio gyxelpidio « MAnpo@opieg AoaAeiag

« Setup Guide

CD-ROM * 0dnyoég Xpriotn (HTML) *1
« 0dnydég EykatdoTtaong Odnyou (HTML) *1
Eyxeipidia Tou gpgavifovTal oTov TTivaka « 0dnyég Xprotn (HTML) *1
eAEyxou
loTooeAideg « MAnpogopieg AapdAeiag (PDF)

« Setup Guide (PDF)
» 0dnyodg Xpriotn (PDF)
* Odnyodg Xpriotn (HTML)

*1 Ta eyxelpidia eival S1aBéaipa ata AyyAikd, Mepuavikd, FaANKG, ITaAikd, lotravikd, OAAavOIKG Kai
Pwoika.

MAnpog@opieg AcpdAciag
Mpiv xpnoiyoTroiRoeTe TOo pnXavnua, ReBaiwbeite o1 €xeTe diaBdoel Tnv evéTnTa auToU
Tou eyxelpidiou pe TiTAo MAnpoopieg AogdAeiag. ETriong eplypd@el KGBe Kavoviopod Kai
OUPPOPPWON HE TOug TTEPIBAAAOVTIKOUG KAVOVIOHOUG.

Setup Guide
Meprypdper TiG S1adIKACIEG ATIG TNV ATTOCUCKEUACIA TOU PNXAVIAPATOG PEXPI TN XPriON TOU.

0dnyog Xpnortn (PDF)
IXETIKA PE TN BACIKA XPHON AuToU TOU UNXAVANATOG, TIG AEITOUPYIES TTOU XPNOIUOTIOI0UVTal
OUXVE, TNV QVTIETWTTION TTPORANUATWY OTAV EUPAVIOTEI KATTOIO PAVUPO OQAAPOTOG K.ATT.,
TTapéxovTal TTEPIANAYEIG YIa KABE gyxelpidlo XprnaTn.

0dnyog Xpotn (HTML)
Mepiypdper T SlapdPPWON yid TN XPACNH TOU MPNXAVAMATOG, Tov TPOTIO XProng
TWV AEITOUPYIWV avTIypa®nG, @ag, ekTUTTwONG Kal gdpwaong, Tn OUVTIAPNCN Kal TIG
TTPOJIAYPAPEG, TNV AVTIMETWTTION TTPOBANUATWY Kal TIG AEITOUPYiEG ao@AAEIag.

Driver Installation Guide
Mepiypdper Tov TpOTTO €yKaTAGTAONG KAl dlApépPwaong KAOe TTpoypaupaTog odfRynong.
AuTO TO gyxeIpidio TrepihapBaveTal oTo CD Twv TTpoypappdTwy 0drynang.

* [piv TN dI0POPPWON TWV PUBUICEWY EKTETAPEVNG AOQAAEIAG KAl TTICTOTTOINONG, AVOTPESTE
oTnv Ac@AAcsia.

» XpnoigoTrolwvTag Tn AIToupyia ao@aAeiag Tou NXavAPATOG aTTOTPETTETAI N YN £Eoualo-
doTnuévn XpAoN TOU pNXaviuartog, n aAloiwaon dedopévwy ) n d1Iappor] TTANPOYOPIWV.
MNa peyaAlTepn ao@AAEIa, 0ag TUVIGTOUHE VA KAVETE KOTAPXAV TIG TTAPAKATW pUBUIcEIG:

» EykataoTtroTe 10 [MIoTOTToINTIKG ZUGKEUNAG.
» Evepyotroinate Tnv Kputrroypdagnon SSL (Secure Sockets Layer).
* ANGETE TO Gvopa XPAOTN KAl TOV KWJIKO TOU SIOXEIPIOTH.
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2. NMAnpogopieg ac@aAeiag yia autd 1o unxavnua

2. NAnpogopicc ac@alAciag yia auTo 10
HNxavnua

O1 onpacieg Twv CUPBOAWY ao@PAAEIOG TTOU
XPNOIMOTTOIOUVTAI JE TO TTAPOV HNXAVNHA

A e

@ Mnv ayyiCeTe
& Mpoooxn, Bepun em@aveia

Ol ONUACIEG TWV ETIKETWV ACPAAEING

A NMPOEIAONOIHZH

YTmodeikvuel pia eviexopévwg €TTIKivOUvn KatdaTaaon, n otroia moavov va em@épel To BavaTo
1) coBapd TPAUPATIONG, £Gv dev TNPNBOUV o1 0dNYiEg.

A NPOXOXH

YTmodeikvuel pia evOeEXOPEVWG ETTIKIVOUVN KATAOTOOT), N OTIoi0 WTTOPEl va em@Epel EAa@pU
TPAUMATIOMO 1) UANIKEG CnMIEG, €@V eV TNPNBOUV o1 0dnyieg.




2. MNAnpogopieg ac@aAgiag yia autd To Pnxavnua

Mpo@uAdgeig ac@aAeiag TTou TTPETTEI VA TRPOUVTAI ATIQITROEIC YIa XPRON QIC Kol KAAWSIWY PEUATOC

ATTQITACEIG VIO OQAiPEOT) CUOKEUATIOG TTPOIOVTWY

A NPOEIAONOIHZH
% A I1POEIAOI10IHZH )/ « Atropelyete va TrpoRaiveTe OTIG aKOAOUBeg evépyeleg, OIOTI PTTOPEi va

v TIPOKANBEi TTUpKayIG i NAekTpOTTANEia:
« Xprion omoiaodAToTE  TAoNg TPOQPOBOCIiag NAEKTPIKOU  PEUPATOG

,T\ ¢ 270 TIAPOKGTW €§nyoUvTal Ta TTPOEISOTTOINTIKE PNVUPOTA ETTEVW OTNV TTACTIKA f OUXVOTATWV OIQPOPETIKWY aTT@ aUTEG TIOU  QVTIOTOIXOUV  OTIG
OOKOUAQ TTOU XPNOIMOTIOIEITAl YIa TN CUCKEUAOIa auToU TOU TTPOIOVTOG: avaypaPOUEVEG TTPOBIAYPAPES
O * Mnv a@rjveTe Ta UNIKG oTT6 TIOAUQIBUAEVIO (OOKOUAEG, K.ATT.) TTOU TTapEXOovTal * Xprion TPocapuoy£wV TTOAATTAWY PEUPATOSOTWV
ME QUTO TO WNXAvNUa KOVTA OE PHWwPG Kal MIKPG TTaidid. YTTApXel Kivouvog « Xpron KaAwdiwv eTTEKTACNG
ao@ugiag eav 1o TTOAUAIBUAEVIO £pBEI O€ £TTOPN PE TO OTOUA A TN PUTN. * Ayylypa Twv akidwv Tou @Ig KaAwdiou peUPaATOG PE OTIOATTOTE JETOAAIKO

* Amrogeuyete va Trpofaivete OTIG akdAouBeg evépyeleg o€ KaAwdia pelpaTog,
B16TI PTTOPEi va TTpokANBEi TTupkayid  nAekTpoTTANngia:
* MpdkAnon ¢nuidg
« Na 1a TUAiyeTe wg deapida
« Na 1a TpoTToTIOIEiTE
* Na TotroBeTeiTe BapId aVTIKEINEVA ETTAVW TOUG

ATTQITAOEIG YIO TOV EVTIOTTIONO KAl TV EYKOTACTAON UNXAVAUATWY

Na Ta TpaBare pe dUvaun

% A NMPOEIAONOIHZH * Na Ta KAUTITETE PE dUvaun

V * Mnv xeIpieoTe TO QI TOU KAAWSIOU PEUNATOG HE UYPA XEPIa. KATI TETOIO PTTOPET
« AtropeuyeTte va TIpoRaiveTe OTIG OKOAOUBEG EVEPYEIEG KOVTA ) €VTOG TOU va TTPoKaAéoel NAEKTPOTTANEIa.
l TTOPOVTOG UNXAVAOTOG, BIOTI UTTOPET va TIPOKANBET TTUupKayId 1) nAekTpoTTANGi:
0 * Xpnon eUQAEKTWYV GTTPEL, DIAAUTWV, K.0.K. + To Trapexopevo kaAwdio/a pelpaTog TTPoOoPICETal yia XPrion MOVO PE auTtd TO
* TotroB£TNON EUPAEKTWV OTTPEI, DIGAUTWV, K.OK. pnxavnua. Agv UTropei va XpnoluoTroineei yia CUOKEUEG SIOPOPETIKEG aTTO TO
» TotroBéTnon doxeiwv TToU TTEPIEXOUV UYPA i MIKPA HETAAAIKG QVTIKEIPEVA TTapdv punxavnua. Etiong, pnv xpnoidoTrolgite KaAwdia peUPATOG dIAPOPETIKA

a1ré Ta KAAWSIA PEUPATOG TTOU TTAPEXOVTAI JE TO TTAPOV Pnyavnua. Kar tétoio
JTTOpPEl va TTPOKaAETEl TTUPKAYIA 1) NAeKTpOTTANEia.

* TMa va atmo@uyeTe TNV TTUPKAYIE 1} TNV NAEKTPOTTANEia, ATTOOUVOEETE TO QIG KAl TO
KOAWDIO PEUPATOG aTTd TV TTPIfa TOU TOIXOU TOUAGXIGTOV pIa @Opd ToV XpOvo
A nPOZOXH KOl EAEYXETE Ta. EGV 10XUEI KATTOI0 OTTO TO TTAPOKATW, MNV XPNOIUOTIOIEITE TO
@IG Kal TO KOAWSIO PEUPATOG CUVEXWG, KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO
. . ) . . . , . 1) TOV EKTTPOCWTTO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.
* TpooTaTéWTe TO PNXAvNUQ aTmé Uypaoia 1} UYPEG KAIPIKEG OUVBNKES, OTTwG « YTIapyoUV eVBEILEIC KAWINATOC OTO QIC.
Bpoxr kai Xi6vI- Ol aKiSES TOU QIC EIVOI TIAPAHOPPWHEVEG.
- T T e e e e e Ta oUppata Tou KaAwdiou peUPATog eival EKTEBEINEVA 1} KOPPEVA
* Mnv TQWOGETalTal TO Pnxavnua c'rs'naplsa)\)\ov uE vypacia ) okovn. KaTi Tétolo To TrEPIPANKG TOU KAAWBIOU PEUHOTOC PEPEI PWYHES, EVal TOGAAKWHEVO
pTTopEi va TTpokaAéoel TrTupkayid fp nAekTpoTTANngia. A éxel UTTIOOTET ZnpIG:
T T T T T T T T T T T T T T T e T e e » Otav 10 KOAWSIO PEUPATOG Eival AUYICPEVO, N GUOKEUT avaBoaBrVel.
. an TOTrOGETIEITE TO PNXAVNUO ETTAVW O GOTaQn n KEKAlusyn ETII(pC(VEIG.'KC(TI « "Eva TpAPa Tou KaAwdiou peGHATOC BEpPAIVETal TIOAU.
TETOIO UTTOPET VO TTPOKOAETEI TITWON f AVOTPOTIA TOU PNXAVAROTOG KOl UTTAPXE!
mlavéTnTa TPaUPATIoNOU.

¢ Mnv eumodifete Toug agpaywyoUg Tou pnxavhApartog. Kar Tétolo pmropei
va TTPOKAAECEl TTUPKAYIA, KABWG TO ECWTEPIKA HEPN TOU MNXOAVAHATOG NMPOXOXH
uTTEPBEPUaivovTal.

* Mnv tomoBereire Bapid avTikeiueva emGvw 0T0 Unxdvnua. KA TTolo uTiopei va TpafdTe 1o @Ig Kal 61 To KaAwdIo. Mnv Tpafdre To KOAwWdIO PEUPATOG PE
va TIPOKAAETEI TITWON 1} AVATPOTIF TOU PNXAVAOTOS Kal UTIapXel TBavotnTa . | ; v ; ) :
TpaupaTiopou. SUvapn. MTopei va TrpokaAéoete {nuId oTo KaAwdio peUpaTog, e Toavo

777777777777777777777777777777777 ATTOTEAEOUA TNV TTPOKANGN TTUPKAYIAS 1) NAEKTPOTTANGIaG.
« Otav XpnoIPOTIOIEITE TO TTAPOV PNXAvNUa JIOPKWG OE AVETTOPKWG agpifdpyevo
f OTEVO XWPO YIa PEYAAO XPOVIKO OIAOTNUA I EKTUTTWVETE PEYAAN TTOOOTNTA
UANIKWV, @POVTICETE WOTE O XWPOG VA AEPICETAI ETTAPKWG.

¢ Katd tnv amoouvdeon Tou kaAwdiou peduatog améd Tnv Tpila, @povTileTe

AyyAika I
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2. NMAnpogopieg ac@aAeiag yia autd 1o unxavnua

A MPOZOXH ATTAITACEIG YIA TNV ETTAVEYKATAOTAOT) HNXAVNHATWY
* ®povTioTe va e10ayETE TTAPWG TO KAAWDIO peUPATOG péTa oTny TIpida. Emiong, Lee
Unv 10 wBeite péoa oe XaAapég kal aoTtabeig Tpifeg TTou eival mMOAvO va - ';.’
TTpokaAéoouv acToyia eTTa@rg. KATI TéT010 uTTopEi va TTpokaAéaEel Snuioupyia { f 5 NMPOXOXH
BeppdTNTOG. s
T « Kard Tn peTakivnon Tou PnxavhApaTtog, Unv Kpatdre Tov mrivaka eA€yxou. Kami
* OpovTioTE va ATTOOUVOEETE TO PIG ATTO TNV TTPIJa Kal va KOBOPIZETE TIG aKIdES - T€1010 UTTOPET va Tpokahécel BAGBN OTOV THVaKA AEYXOU, ME QTIOTEAEHQ

Kal TNV TEpIoXr YUpw Toug TOUAAXIOTOV Wia @opd To Xpdvo. H oucowpeuon
OKOVNG ETTAVW OTO PIG EVEXEI TOV KivOUVO TTUPKAYIAG.

* Edv dev xpnoipotroleite TO pNXAvnua yia PEYGAO XPOVvIKO OIGOTNHA, OTTWG
yia S1000XIKEG DIOKOTTEG, (PPOVTICETE VO OTTOOUVOEETE TO @IG TOU KOAwdiou

Tpaupatiopo f dSucAemoupyia.

* Otav PETAKIVEITE TO PNYXAVNUO HPE OUVOEDEPEVN TNV TIPOAIPETIKA HovAda

TPOPOdOCiag XapTioU, pnv TECETE pe dUvaun To €mMAvVW TUAUA TNG KUPIOG

PEOLATOC ATTé TNV TIPIC VI ASYOUS AoGAAEIG. povadag. Av KAveTe KATI TETOIO UTTOPEI va OTTOKOAANGei n kUpia povada

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, atré TNV TIPOAIPETIKI POVAdA TPOPodOaTiag XapTioU Kal UTIAPXEl TBavoTnTa
e Katd tnv eKTéAEOn OUVTAPNONG OTO PNXAVNUA, OTTOCUVOELETE TO KAAWDIO Tpaupariopou.

pelparog amé TV Tpila yia AOyoug ao@aAeiag.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Otav PETOKIVEITE TO PNYXAVNUQ, @QPOVTI(ETE VO OTTOCUVOEETE TO KAAWDIO

* [nyn Tpogodooiag Pelpatog pedpaTog aTé TNV TIpia Kai BEPaIVESTE OTI £X0UV a@aIPEBEi Ta KaAWdIa
220-240V, 6,6 Ay TepiooodTePO, 50/60 Hz YPOMMAG Kal GAA GUVOETIKG KOAWDIA. AIOQOPETIKA, HTTOPET va TTPOKANBET {nui&
MopakaloUpe GPOVTIOTE va OUVBECETE TO KAAWSIO PEUUATOS OE Wi TTNYA 070 KaAWSIO PEUNATOG, Kal TOavVWG TTUpKayId ) NAEKTPOTTANGiaL.

* ‘OTav YETAKIVEITE TO PNXAvVNUA, XPNOIMOTIOINOTE TIG €vOeTEG AABEG Kal OTIg dUo
TTAEUPEG Kal ONKWOTE TO apyd dUo dtoua padi.
To pnxavnua PTropei va OTIA0El i} VO TTPOKAAECEI TPAUMATIONO OE TTEPITITWON
TTWONG.
« To IM 2702 QuyiCel Trepitrou 46 kiAG (101,5 1b.).

TPOPOodOCiag PEUPATOG, OTTWG AVAPEPETAI TTAPATIAVW.

Ma Toug xpnoteg otnv NopPnyia, autd To TTPoidv £xel €Tmiong oxedlaoTei
yla TTAnpo@opiakd ouoTnua S1avoung PEUPATOG PE NAEKTPIKN Taon 230V
(phase-to-phase).

A'ITGITI"]O' €Ig O¢& 1T£pi1TTUJO' n éKTGKTI’]g GVG’YKI']G + 'OTaV PETAQEPETE 1] METAKIVEITE TO INYXAVNHO GNKWVOVTAG TO YA JETEYKATAOTACN
og GAo 6poPo, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EKTTPOCWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. H
TITWON A N AVOTPOTIA TOU UNXAVAHATOG PTTOPET VO TTIPOKAAECEI TPAUUOTIONS 1
duoAeiToupyia.

§{ A nPOEIAOFOHZH (T T T
vl e Mnv ayyilete auté 1O pnyxdvnua €dv €xel onuelwBel KEPAUVOG O€ UIKPN

amroéaTaon atd auTo. KAt TéTolo uTropei va TTpokaAéoel NAEKTPOTTANSia.

* ®povrTieTe va TOTTOBETEITE TO PNavnua 600 To duvaTdv TTIo KOVTA o€ TTPila
TOU TOiXOU OUTWG WOTE VO UTTOPEITE VO TO ATTOGUVOETETE TO PIG TOU KaAwdiou
PEUPATOG O€ TTEPITITWON EKTOKTNG AVAYKNG.

e XETTEPITITWON TTOU TO PNXAEVNHUA TTAPOUGIALE! hia aTré TIG akOAOUBEG pn GUVABEIG
OUUTTEPIPOPEG, OTTEVEPYOTTOINOTE TO OUECWS. AQOU OTTEVEPYOTIOINCETE TO
HUNXGVNUQ, @POVTIOTE VO ATTOOUVOECETE TO PIG TOU KOAWDIOU PeUPATOG OTTO
TNV TIPIda, Kal, OTn OUVEXEIQ, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EKTTPOCOWTTO TEXVIKAG
uTTOOTAPIENG Kal ava@épaTé Tou To TTPORBANUA. H cuvexig xprion Tou kaAwdiou
peUPaTOG eVEXEI TOV KivOUVO TTUPKAYIAG i NAEKTPOTTANSiaG.

* To pynxavnua Bydadel katvé

* To pynxavnua avadidel 0opég

* Méoa oTo pnxavnua €xouv Tréael HETAAAIKG 1) GAAa E€va avTiKeipeva
* Méoa aT1o punxavnua £xel éael vepod r GAAa uypa




2. MNAnpogopieg ac@aAgiag yia autd To Pnxavnua

ATIQITAGEIS Y10 TN XPHOT TOU HNXAVAHATOG A NPOZOXH

* Méoa oT10 pnxdvnua uttdpxouv e§apTApaTa Tou Bepuaivovtal TToAu. Otav

(4 APAIPEITE YTTAOKOPIOHEVO XapPTi, UNV ayyideTe TrEPIOXEG GANEG aTTO QUTEG TTOU

P‘ MPOZOXH kaBopidovtal oTo TTapPOV eyxeIPidlo. EAv ayyigeTe auTég TIG TTEPIOKES, UTTOPET va
v UTTOOTEITE EyKaUATA.

¢ Mnv koit@gete amreubeiog TNV TTNYA wTOG. MTTopei va TpokaAéoete BAGBn ot

paTa oag. e Mapdt 10 pnxdvnua €xel oxediaoTei woTe pia dIGTagn oo@aleiag va
777777777777777777777777777777777 TIPOCTATEVUEI TOUG XPNOTEG ATTO TPAUUATIONO, GPOVTICETE VO PNV ayYifeTe TOUG
+ Edv éxel TomoBetnBei o diokog Tpogodooiag xaptiol Tpwrou i SedTepou KUAiVEpoug Katd Tn Asiroupyia. O1 KUAIVEPOI PITTOPET VA JOYKWOOUV Ta SAKTUAG
OTPWHATOG, UNV TPARATE £§w TTAvVW aTrd évav diokoug TN Qopd. AV AOKAOETE 0ag €GV BeV £XOUV OTAPATAOE! TIAHPWC.
TMiEGN OTNV avwTePN ETMQAVEID TOU PNXAVAUOTOG WTIOPEi va avatparei tTo
pNXAavnua Kai va TTpokANBei ToauuaTIoNAg. « Na 1oV KABAPIOPS TOU ECWTEPIKOU TOU PNXAVANOTOG, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV
777777777777777777777777777777777 QVTITTIPOCWTTO 1| TOV EKTTPOOWTTO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EdV TO e0WTEPIKS TOU
* Mnv xpnoipotroigite cupappéva UANa xapTiou, @UAAG aAoupiviou, KapUTIOY, pnxavriparog Sev KaBapietal TOKTIKG EVW) TUOCWPEEUETAI OKOVN, UTTOPEN Vo
1| OTTOIOUBATIOTE €idOUG aywylho xapTi. KAt TéTolo pTTopei va TTPOKaAéOEl TTPOKANBET TIUPKAYIA KAl SUGAEITOUPYiQ.
TUPKAYIA.

————————————————————————————————— « Otav avTiKaBIoTATE XapTi 1} AQaIPEITE PTTAOKAPIOPEVO XOPTi, PPOVTIOTE VA UNV
* KparroTe Tig kGpteg SD kai Tig cuokeuég pviung flash USB pakpid ammé Ta TIayISEUOETE f TPQUUOTIOETE Ta SAXTUAG 0.
maidid. Edv éva maidi katamiei katd AdBog pia kdpta SD ) ouokeu pvAung
flash USB, oupBouAeuTeite apéowg Tov yiaTpo.

« Otav xapnAwvete 1o ADF, unv TOTTOBETEITE Ta XEPIO OAG OTOUG HEVTETEDEG KAl
TNV TTAGKa avTiypa®ng. Ta xépia A Ta SAKTUAG cag Ba TTiacTolv Kal UTTOPEi va
TPAUMOTIOTEITE.

T TePIBAANOVTIKOUG AGYOUG, pnV TTETATE TO WNXAvNUa A Ta e€avTAnuéva 9 A MPOEIAONOIHZH
QATTOPPIMPATA aVaAWCIJWY O€ onueia CUAOYAG OIKIOKWY aTToppIMpaTwy. H
QATTOKOMION UTTOPET VA Yivel o€ €E0UTIOBOTNHEVO AVTITIPOCWTTO. * Mnv amobnkeleTe TOVEP (VEO R XPNOIUOTTOINUEVO) ) BOXEID TOVEP EVW) TO TOVEP

777777777777777777777777777777777 BpiokeTal o XWPo HE AkAAUTITN QAGYQ. To TOVEP PTTOPEI va QVAPAEYEi Kal va
UTTOOTEITE EyKaUPaATA A VO TTPOKANBET TTUpKayId.

ATTITAOCEIG VIO TOV XEIPIOHUO TWV aVOAWCiHwV

ATI'GITf]O'EIg yYia Tov X£|p|0'p6 TOU EO'U)TSPIKO(J TOU unxqvflpqn)g * 210 TTOPOKATW €&NYOUVTal Ta TTPOEIBOTTOINTIKA PNVUHATA ETTAVW OTNV TTAAOTIKI

0aKoUAQ TTOU XPNOIMOTIOIEITal YIa TN GUCKEUAOIa auToU TOU TTPOIGVTOG:
« Mnv a@Avere 1o UAIKE OTTO TTOAUQIBUAEVIO (OOKOUAEG, K.ATT.) TTOU
TTAPEXOVTOI PE AUTO TO UNYXAvVNUO KOVTA O€ PwPd Kal HIKPG Traidid.
Ymapxer kivduvog aog@uéiag edv 1o TToAuaiBuAévio £pBel oe eTTapn Pe TO

@ A MPOEIAOMOIHZH o odwafmpém.

* Mnv amoppimTete Ta akOAouBa avTikeipeva oe ewTid. To Tévep Ba avapAeyei dTav
€NBel g€ AN PE aKAAUTITN GAGYQ Kal UTTopoUV va TTPokANBoUV eykaupaTa.
« Tovep (véo fi XpNOIPOTTOINUEVO)
« Aoxeia TOVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
» EgaptApara mou ouvdéovTal P To TOVEP

e Mnv agaipeite Karrékia A Bideg eKTOG aTTd AUTEG TTOU Ava@EPOVTal PNTa OE QUTO
TO gyXeIpidio. Méoa oTo unXAvnua UTTAPXOUV PéPN PE UWNAR TEON TTOU YTTOPOUV
va TipokaAéoouv nAektpotrAnéia. Emiong, péoa oTO0  pnydvnua  UTTapyouv
€gopTANOTA laser TTOU PTTOPOUV va TTPOKAAéoOUV TUQAWGN. ETTIKOIVWVACTE pE
TOV QVTITTPOOWTTO TTWAACEWY A TEXVIKAG UTTOOTAPIENG, EGV OTTOIOONTIOTE OTTO TO

EOWTEPIKA EGOPTANOTA XPEIGETAI OUVTHAPNON, PUBKION A ETTIOKEUN. * Mnv amoppo@date TOvEp TIOU  €xel  XUuBei  (TeplhapBavopévou  Tou
+ Mnv ammocUVapHOAOYETE OUTE Va ETTIPEPETE TPOTTOTIOIOEIC OTO UNyAvnua. Kar XpnoipoToinuévou TOVEP) XPNOILOTIOIVTOG  NAEKTPIKA  oKkoUTa.  To
TETOIO UTTOPET VO TIPOKAAEDE! TTUPKAYIG Kal NAEKTPOTTANSia. Etriong, n ékBeon ot amoppoPnuUévo TOvep WTmopel va TrpokaAéoel avdgAegn fi ékpngn Adyw

NAEKTPIKWV OTTOWY KATd TNV €TTAQA PETA OTNV NAEKTPIKA okoUTTa. MTTopEiTE,
wWOoTO600, VO XPNOIMOTIOINOETE NAEKTPIKA OKOUTIA  Blopnyavikng XPAong
oupBarr pe Tovep. Otav xubei TOVEP, KABAPIoTE TO PE Eva BPEYUEVO TTaVi, WOTE
va pnv dIaoKoPTTIOTE TO TOVEP.

€gopTANOTA laser Péoa oTo pnXavnua evéxel Tov Kivduvo TUPAwoNG.
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2. NMAnpogopieg ac@aAeiag yia autd 1o unxavnua

A NPOXOXH

Mnv avoiyete Soxeia TOVEP €§avaykaoTIKA OTaV TTEPIEXOUV TOVEP, OUTE Va
TO OTTATE 1) VO Ta CUPTTIECETE. To TOVEP TTOU XUVETAI UTTOPEI va KOTATTOBE €K
TIOPAdPONNAG A Va Aepwaoel Ta pouxa, Ta Xépia i To dATTedO.

Mnv ag@rivete Ta akdAouBa avTIKEiyEVO O€ Onueio TTOU PTTOPOUV va €XOUV
TpooRaon o€ auTd TTaIdId:

» Tovep (vé€o ) XpnoIPOTTOINUEVO)

* Aoxeia TOVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP

« E&aptApaTa TTOU guvdEovTal UE TO TOVEP

Otav o@aipeite PTTAOKOPIOUEVO  XOPTI, TTPAYMATOTIOIEITE avatmAfpwaon n
avTIKaTdoTaon Tou TOVEP (VEOU R XPNOIMOTIOINUEVOU), (PPOVTICETE va pnv
€I0TTVEUOETE TOVEP.

Edv oupBei otroiodnmote atmd 1o akdAouBa OTav XelpifeaTe TOVEP, AGBETE
HETPA EKTAKTNG QVAYKNG TTPWTA KaI, OTn OUVEXEID, aTTeuBuvBeiTe o€ yiaTpo,
edv xpeladeTal.
* Edv eioTveloeTe TOVEP, KAVTE YAPYAPEG PE PEYAAN TTOOOTNTA VEPOU Kal
HeTakivnOeiTe o€ TrEPIBAAAOV pE KaBapd aépa.
» Edv karameite TOVEP, APAIIOTE TO YAOTPIKO TTEPIEXOUEVO ME HEYAAN
TToooTNTA VEPOU.
e Xg TIEPITITWON TTOU EI0EABEI TOVEP OTA PATIO OAG, EETTAUVETE Ta JE HEYAAN
TToooTNTA VEPOU.

Otav o@aipeite PTTAOKOPIOUEVO  XOPTi, TTPAYMATOTIOIEITE avatmAfpwaon n
avTIKATaoTaoN TOVEP (VEO ) XPNOIPOTIOINUEVO), PPOVTICETE TO BEPUA 1) TA poUXa
oag va gival atraAAaypéva aTrd UTTOAEiypaTa TOVEp.

e TePITTTWON ToU TO OépUa i Ta pouxa oag AepwBolv pe TOvVEP (VEO N
XPNOILOTIOINWEVO), TTPOPEITE OTIG AKOAOUBEG EVEPYEIEG:
* Edv 10 TOVEP £pBeEl o€ eTTaQr PE TO d€pUa 0ag, TTAUVETE TTOAU KaAd TO
AepwEVO ONPEIO HE OOTTOUVI KOl VEPOD.
« Edv épbel TOvEP O€ €TTOPN PE TO poUXa 0AG, TTAUVETE TO AepwHéVo onueio
HE KpUo vePd. Edv BeppdveTte To Aepwpévo onpueio pe eaTtd vepd, To TdveP
Ba eloxwpnoel 6To UPaAca Kal N aaipear| Tou YTTopei va gival aduvarn.

Otav avrikoBioTdte éva  doxeio e  TOvep  (TrEpIAaPPBavopévou  Tou
XPNOIYOTIOINKEVOU TOVEP) | AVAAWOIUG JE TOVEP, PPOVTICETE va Unv SIaXUBEi
TO TOVEP. AQOU QQAIPECETE TA XPNOIUOTIOINUEVA OVAAWCIUA KOl KAEIOETE TO
KOTTAKI TOU doxEiou, GV UTTAPXEI, TOTTOBETATTE TA OE UIC COKOUAQ.

Ta TTPOIGVTO POG KATAOKEUAZOVTal WOTE VA IKAVOTTOIoUV UWnAd TTpdTuTia
TIOIOTNTAG KAl AEITOUPYIKOTNTOG KAl OUVIOTOUUE VA XPNOIMOTIOIEITE POVO T
avoAwalpa TTou diatiBevTal atré £E0UCIOdOTNHEVOUG AVTITIPOCWTTOUG.

ETikéTeg Ao@dAegiag AutoU Tou MnxaviuaTog

Oéocig eTikeTwv NMPOEIAOMNOIHZH kai MPOZOXH

AuT6 T0 pnxavnua diaBétel etikétec A NMPOEIAOMOIHEZHE kai A NMPOZOXHE oTic 6é0eic
TToU TTapouaciddovTal TTopakaTw. Ma TNV ac@aAeid oag, akoAoUBAGTTE TIG 0dNYiEG KAl XEIPIOTEITE

TO UNyAavnua OTTwg uTTodEIKVUETAl.

Mnv ayyiete Ta e§apTripaTta TTou
UTTOOEIKVUEI N ETIKETA.

To EOWTEPIKO TOU PNXAVAMATOG
uTTopEi va gival oAU {eoTo. Oa
TIPETTEI VA €i0TE TTPOCEKTIKOI KATA TNV
aQaipeon UTTAOKApPICUEVOU XapTioU.

A
A

Mnv ayyileTe Ta eEapTAPOTA TTOU UTTODEIKVUEI
n €TIKETA.

To eOWTEPIKS TOU PNXAVIUOTOG PTTOPET

va gival TToAU (eoT6. Oa TTPETTEN val

€i0TE TIPOCEKTIKOI KATA TNV a@aipeon
UTTAOKapPIOPEVOU XOPTIOU.

AUTA n €TIKETA TOTTOBETEITAI KATA TNV
€YKATAOTOON TOU TTPOAIPETIKOU BEPUAVTIKOU
aTolxeiou aguypavong gEoa aTo unxavnua.

‘A A\ 3ot | @=T M

Mnv ayyiCeTe Ta e€apTAPOTA TTOU UTTOBEIKVUEI N
ETIKETQL

To ECWTEPIKO TOU PNXAVIAPATOG PTTOPET Va gival
TIOAU {€0TO. Oa TTPETTEI VA €i0TE TIPOCEKTIKOI
KOT& TNV aQaipean YTTAoKapiopévou xapTiol i
KOT& TOV KaBapIoP6 pUTTWV atrd TIG VEUPWOEIG
TWV ETTIPAVEILV 0OYNONG.



3. AN\eg TTANPOQPOPIES YIa AUTO TO pnxavnua

H kaoéta ptropei va BeppavOei kata tn xpARon.

Mnv ayyideTe TNV KAOETA QPEOWG: KAEIOTE TNV
KUpIO TTOPOXT PEUPATOG TOU UNXAVAHATOG KAl
TEPIYEVETE TOUAGYIOTOV 20 AETTTG TTPIV Va TNV
QAVTIKOTOOTAOETE.

2U0uBoAa yia Toug AlakoTrTeG PeUpaTtog

Ta oUpBoAa yia Toug SIGKOTITEG auToU TOU INXAVANATOG £XOUV TIG TIOPAKATW ONUACIEG:

() : ANAMONH
| : ENEPrOMoIHzH

3. AAAEG TTANPOYOPIEG YIa QUTO TO PNXAvNUa

Nopol kKal Kavoviouoi

ATTayopeuHéVN avTIyPA@R KAl EKTUTTWON

Mnv avTiypd@EeTe KOl PNV EKTUTTWVETE OTTOIOOATIOTE £yyPO@PO TOU OTIOIOU N avaTTapaywyn
arrayopeUeTal atrd T0 VOUO.

H avtiypa@r A eKTUTTWOoN TwV TTOPOKATW EYYPAPWYV YEVIKA ATTayOPEUETAl ATTO TNV TOTTIKA
vopobeaia:

XApTOVOHioPATa, XAPTOONUA, OMOAOYQ, TIIOTOTIOINTIKA HETOXWYV, TPOATIEQIKEG ETTITAYEG,
TIPOCWTTIKEG £TMITAYEG, diaBaTthpia, SITTAWPATA 08yNoNG.

O Trapatdvw KatdAoyog givar eVOEIKTIKOG KAl HOVO Kal OXI ATTOKAEIOTIKOG. Agv avaAauBavoupe
Kapia eubuvn yia TNV TANPSOTNTA ) TNV aKPiBEId Tou. EAv €xeTe EPWTNOEIG AVAPOPIKA PE TNV
VOUIPOTATA TNG AVTIYPAPAG 1 TNG EKTUTTWONG CUYKEKPIPEVWVY eyypd@wy, atreubuvBeite ato
VOUIKG 0ag oUpBoulo.

AyyAika I
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3. ANAeG TTANPOPOPIES YIa AUTS TO punxavnua

NoMIKEG ATTAITAOEIG

Aoc@dAcsia Laser

AuTO TO PNXAvNUO CUPPOPQUVETAI PE TIG OTTAITAOEIG Tou TrpoTUTTou IEC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014) yia Trpoiévta laser kKAdong 1. To pnxavnua tepiéxel pia diodo Aéifep INGaAlP,
uAkoug KupaTtog 645-670 vavopetpa. H ywvia ammékAiong akTivag eival 24 poipeg (€AdxIoTo)
Kal 34 poipeg (UEyIoTO) OTNV KATOKOPU®N KaTelBuvaon Kal 7 poipeg (eAdyioTo) kal 13 poipeg
(néyioTO) OTNnV opIfdvTIa KaTeUBuvan Kal ol akTiveg laser TTapdyovTtal o€ Asitoupyia ouvexoug
KUpaTog (CW). H péyioTtn 10xUG €6680U TNG TTNYNAG QWTOG gival 12 HINIRAT.

H TTapakdTw eTIKETA €ival ETTIKOAANUEVN OTO TTIOW PEPOG TOU UNXOVIAMOTOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xprion eAéyxwv 1 pubpiocwy 1 n ekTéAeon dIadIKaoIWV GAAWV aTré auTwv TTou kabopilovTtal
0€ auTO TO EYXEIPIDIO, UTTOPEI va 0dNyNoel o€ TTIKiVOUVN €KBeon o€ akTIVOBOAIa.

Znueiwon yia 6Aoug Toug XpnoTeg oTIg Xwpeg EOX

ARAwoN CUPPOPPWONG

C€

Inpeiwon yia 6Aoug Toug XpNOTEG OTIG XWwpeg EOX
AuTO TO TTPOIGV CUPPOPPUVETAI PE TIG OUCIOOTIKEG aTTaITAOEIG Kal diatdgelg Tng Odnyiag
2014/53/EU.
H AflAwon Zuppodpewong CE eival diabéoiun otnv nAektpovikn dieubuvon (URL):
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
Kal Je TNV €1mAoyr| Tou KaTGAANAOU TTPoIdVTOG.
* Zwvn ouxvoTtntag Asitoupyiag: 2.400-2483,5 MHz
HEYIOTN 100G padloguxvoTATwY: Alyétepo atéd 17 dBm
Zwvn ouxvoTATWV Aeitoupyiag: 5150-5250 MHz (W52) / 5250-5350 MHz (W53) / 5470-
5725 MHz (W56) / 5725-5850 MHz(W58)
MéyioTtn 100G padioguxvoTATwy (e.i.r.p): pikpdTepn Twv 23,0 dBm (W52, W53, W56) ue TCP
(W53, W56)/uikpoTepn Twv 13,98 dBm (W58)
TPC: 'EAeyXog I0XU0G HETABOONG

2uvepyareg ESwrepikou kai NMAnpoopieg Ekroutrwv Gopufou

SUpgpwva pe TIG oTraitnoelg NG "ZApavong GS" tng TUV, Topakdtw Traparifevral
AETTTOUEPEIEG YIA TO Ypa@eio | TNV avTITTpOowTTo eTalpeia otnv EE.

ZUVEPYATEG EEWTEPIKOU
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

Ektroutrég 8opufou
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf3 EN ISO 7779

MAnpo@opieg XPOTN OXETIKA ME TOV NAEKTPIKO KalI

NAekTpoVIKO e§oTAIoO (Ma xprioTeg oTnv Ivdia)

Auté TO TIPOIGV CUMTTEPIAAUPBAVOUEVWV  TwV  €EAPTNUATWY, TWV AVOAWGINWY, Twv
AVAAWOIPJWY AVTAAAGKTIKWV KAl TwWV AVTAAAOKTIKWY CUPPOp@WVETal Pe Tov "Kavoviouo
Ivdiag Trepi E-ammoBAATwv" kal atrayopelel TN xpAon MHOAURdou, udpapyUpou, XpwHiou,
TTOAUBPWHOBIPaIVUAIWY A TTOAUBPwWUOSIPaIVUAAIBEPWY OE TUYKEVTPWOEIG TTOU UTTEPRaivouv
10 0,1% katd Bdpog kai 0,01% katd BApog yia To KAdWIO, EKTOG OTTO TIG £EQIPECEIG TTOU
kaBopidovTal atov Kavoviouo.

MAnpo@opitcg 1xvnAaocipoétntag onupavong CE

(Movo yia xwpeg TnG EE)

KataokeuaoTAg:

Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo. 143-8555, Japan

Eicaywyéag:
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands



3. AN\eg TTANPOQPOPIES YIa AUTO TO pnxavnua

Epmopika onpara
UmnopTep:

H ovopaaoia SD eivai eptropikd ofpa 1ng SD-3C, LLC.
Ta GAAa ovopaTa TTPOIGVTWY TTOU XPNOIPOTToIoUVTal €dW Eival HOVO YIa OKOTTOUG avayvwpiong
KOl EVOEXETAI va €ival EUTTOPIKA OAPATA TWV QVTIOTOIXWY ETAIPILV. ATTOTIOIOUUOOTE KABE
SIKAIWPOTOG O€ AUTA Ta CAPATA.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan
CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
(1) ApTukyn

(2) l'op (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npowasoacTea

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npounssoacTea
AnBapb
PeBpanb
Mapt
Anpenb
Mai
MioHb
Wionb
ABryct
CeHT56pb
OKTSI6pb
Hos6pb
[ekabpb

Q|| ||| N|o|o||w|N]—

Ycnosus xpaHeHus . npu Temnepartype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHON BNaxHocT MeHee 85%, 6e3
KOHAEeHcaLuuun.

11
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Pycckun

TEXHMKa 6e30naCHOCTM 1. PyKOBOACTBA, MOCTaBASAEMbIE C JaHHbIM

anmnapaTom

2. TexHuKka 6be3omnacHOCTU ONns 3Toro
annaparta

3. Mpoyasa nHpopmMaLms No SToMy annapary

,DJ'IFI nonyyeHumA CBeOeHnNn, He npuBeneHHbIX
B 6yMa)KHbIX pyKkoBOACTBaX, CM. OHNanH } /
pPyKkoBOACTBa, AOCTYMNHbIE Ha HalleEM

Be6-canTe (http://www.ricoh.com/) unm c
naHenu ynpaeneHus.

Lo 3kcnnyataumm annapata BHUMAaTeNbHO 03HAaKOMBTECh C
OaHHbIM PYKOBOACTBOM M XpaHUTE ero B yA0oOHOM MecTe A5
nonyyeHns cnpasku B Bygyuiem. [1na 6esonacHoro v
NPaBUSIbHOrO NCMOMB30BaHKIA anmnapaTta 06a3aTeslbHO NPoYTUTE
pasgen "TexHuka 6e3onacHOCTL" 4O ero KcnayaTaumm.



Pycckun






COAOEP>XXAHUE

KaK Nonb30BaTbCH PYKOBOLCTBAMY .......eeueeriereeeetestesseeseenseaseaseasesueaseeseessesesseseessessessesseesensens 2
1. PykoBopacTBa, nocTaBnsieMble C AaHHbIM annapaTrom

PyKOBOACTBA AN1A OTOTO @MMAPATA ..uveeeritieruteeaieeeauteeateeeaaeee et e aseeeaseeeasaeeesateeabeeenaneenteeaenas 3
2. TexHuka 6e3onacHOCTU A 3TOro annapara

3HayeHune cmBosioB 6€30MacHOCTU, UCTIONb3YEMbIX C AAHHBIM anNMaPaTOM .........ccverververeeennes 4
3HayYeHNe NPeaYNPEXOAILUMX HAKITEEK ......iiirieiireiiteeaieeaatreesteeateeeasseesseeeabeeesneeanneeeseeeanns 4
HeoBX0aAMMbIE MEPbBI MPEAOCTOPOMKHOCTM .....c.ververeereaieaseeseeeeasesseaseeneeneeseeseesseseessessessessesnesnnens 5
MpenynpexaatoLime HaKMENKM STOTO AMMAPATA .. .cc.ueeareeaieeeateeaaieeeaeeeasseeeaeeeaseeesnseesseeannes 8
3. NMpo4as nHcdopmaumsa no aTomy annapary

HOPMBI V1 FIP@BUIIA ...ttt ettt et s bt e et e e e e e e e ebeeeeanes 9
HOPUAMUECKNE TPEOOBAHMS ...ttt ettt ettt ettt e e it et e e bb e e et e e et e e enbeeenbeaaanneeens 10
TOBAPHDBIE BHAKM ..ceeueeeeeeeeiiteeeeeeteeeeesasaeeeaeasnsaeaeeaasasaeaeaassseeeeanssaseeaassseaeeannseseeeansnneeeeannseneananes 11
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Pyccknin I

Kak nonb3oBaTtbca PpykoBoaACTBaMu

Mcnonb3yemble B pykoBoacTBax 0603Ha4YeHUs

B naHHOM pyKOBOACTBE MCMosb30BaHbl crieqytoLyie 0603HadYeHns:

WBaxHo )

YKasblBaeT MOMEHTbI, Ha KOTOpble Heobxoaumo OﬁpaTMTb BHMMaHue npu ucnonb3oBaHUU
annapara, a TaKkke coaepxumTt 0ObsICHEHMS Hanbonee BO3MOXHbIX NPUYNH 3aMATUA 6ymar|/1,
NOBPEXAEHUA OPUTMHANOB N NOTEPU AAHHbIX. Obg3arensHo npoyuTanTe aTn 06bsACHEHMS.

O Mpunevanne)

CO,Elep)KVIT AO0nNoJIHUTENbHbIEe CcBeeHUA O (*)yHKLIVIﬂX annapata n UHCTPYKUMUN MO YCTPaHEHUO
owmnbok nonb3oBaTens.

OTOT CMMBON pacnonaraeTcs B KOHLE pa3aenos. YKasbiBaeT, [Ae MOXHO HaNTW AONONHUTENbHYIO
MHOpMaLMIo No TeMe.

(]

O603HayaeT Ha3BaHWs KraBuWll, OTOGpaXaemblX Ha AMCNNee U3Aenust UM Ha naHensix
ynpaBneHus.

OTKa3 OoT OTBETCTBEHHOCTHU

B pamkax [eicTBylOLLEro 3akoHOAaTeNbCTBa KOMMaHWS-NPOU3BOAUTENb HW MPU  KakKux
06CTOSITENLCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLlep6, BO3HUKLIMIA B pe3ynibTate NofioMKu
n3genus, notepyu 3aperucTpMpoBaHHBIX AaHHbIX, WCMOMb30BaHWUA UM HEUCMOMNb30BaHWS
[aHHOro NpoAyKTa U PyKOBOACTB MOMb30BaTerlsi, NOCTaBNSAEMbIX C HUM.

Bceraa BbINOnHsNTE pe3epBHbIE KOMUW AaHHbIX, 3apErucTpypoBaHHbIX Ha AaHHOM annapare.
[OKyMeHTbl U JaHHble MOTyT CTEPETbCS MpW OmnepaumoHHbIX olwunbkax u cbosix B paboTte
annapara.

KomnaHus-nponsBoanTenb HW MpU Kakux OBCTOATENbCTBAX HE HeceT OTBETCTBEHHOCTb
32 JOKYMEHTbl, CO34aHHbIe MpY MCMONb30BaHUM AAHHOTO annapara, Win 3a pesynsTaTbl C
[OaHHbIX, 0POPMIEHHbIX BaMK.

WHdopmaums, npvBedeHHass B OaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET OblTb U3MeHeHa 6e3
npeaBapuTenbHOro yseaoMIieHud.

I'Ipomsao,qmenb HEe HeceT HWKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexaeHna unn HaknagHble
pacxoabl, CBA3aHHbIE C NCNOS1Ib30BaHNUEM HE OPUTMHalbHbIX 3anacHbIX yacten n mMmartepuanos
OT Npou3BoauTens.

[na obecrnevyeHnsi BbICOKOrO KayecTBa rOTOBbLIX OTMEYaTKOB MPOM3BOAWTENb HACTOATENbHO
PEeKOMEHIYET UCMOSb30BaTh OPUTMHANbHBIV TOHEP, MOCTABMSIEMBbI NMPOM3BOAUTENEM.
HEKOTOpre nnncTpaumum B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT HE3HAYUTENIbHO OTnu4atbCd OT
npuobpeTeHHOro annapara.

OnpepeneHHble OnNuMU He MOCTaBMSATCA B HEKOTopble CTpaHbl. MogpobHy uHdopMaLuuo
MOXHO MOMYyYUTb Y MECTHOrO Aunepa.

B 3aBMCMMOCTM OT CTpaHbl, HekoTopble GMOKM MOryT GblTb OnuMOHanbHbIMU. oapobHyto
MHopMaLMIO MOXHO MOSyYUTb Y MECTHOTO AuNepa.



1. PykoBogcTBa, nocTtaBnsiemMble ¢ AaHHbIM annapaTom

1. PykoBoacTBa, noctaBndemMble C JaHHbIM
annapaTom

PykoBoacTBa Aonga atoro annapara

PyKOBO,EI,CTBa nosnb3oBartesnia And 3Toro annapara CyLeCcTBYHT B cneayowmnx q)opmaTax:

dopmat PykoBogcTea

MeyaTHOe pykoBOACTBO « TexHuka 6e3onacHocTn
* PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE

KomnakT-auck « PykoBoacTeo nonb3osatenst (HTML) *1

« PykoBogcTBO no yctaHoBke apansepa (HTML) *1
PykoBogcTBa, oTobpaxkaemble Ha naHenu « PykoBogcTBo nonb3osarens (HTML) *1
ynpasneHus
Beb-ctpanuua  TexHuka 6esonacHocTn (PDF)

« PykoBoacTtBo no ycrtaHoske (PDF)
« PykoBoacTBo nonb3oBarens (PDF)
* PykoBoacTBo nonb3osatenst (HTML)

*1 PyKOBO,EI,CTBa [AOCTYMHbI HA AHIMMNCKOM, HEMELLKOM, CbpaHLl,yBCKOM, NUTanbAHCKOM, UCMAHCKOM,
rofiylaHACKOM 1 PYCCKOM A3blKax.

TexHuka 6e3onacHocTU
Mepen oakcnnyataumelrt annapata obszatenbHO npodTuTe  pasgen  "TexHuka
6e3onacHocTn" pykoBOACTBa. B pyKOBOACTBE Takke OMUCHLIBAKOTCA METOAbl COBnoaeHust
NPUPOA0OXPAHHBIX M UHBIX MOMOXEHWUN.

PykoBopacTBO No yctaHoBKe
B aTom pykoBoacTBe nocnefosaTenbHO OnncaHbl NpoLeaypbl OT pacnakoBku annapara Ao
€ro NCNOoMb30BaHus.

PykoBopacTBO nons3oBatens (PDF)
lMpvBedeHo KpaTkoe onucaHue KaXAoro pPyKOBOACTBA MOMb30BAaTENs - OCHOBHAs
3KcnnyaTaumsa AaHHOMO annaparta, 4acTo MCMomnb3yemble yHKLMKU, MOUCK U yCTpaHeHue
HeuncrnpaBHOCTEN NP MNOSBMNEHMN Co0bLLEeHMI 06 owmbKax u apyroe.

PykoBopacTBO nonb3oBatens (HTML)
lMpvBeaeHo onucaHve npouecca yCTaHOBKWU ANS UCMOMNb30BaHWA annaparta, UHCTPYKLUK
Mo MCNOMb30BaHNIO PYHKLUMI NeyaTh, KONMMPOBaHWSA, CKaHMPOBaHUS 1 dakca, AevcTBus
no oBCNyXMBaHWIO U YCTPAHEHWIO HEMOMaZoK, a Takke TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKU U
napameTpbl 6e3onacHoCTy.

PykoBopacTBO no yctaHoBKe ApanBepa

CopepXuT MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE M HAacTpoWike Kaxaoro Apavisepa. PykoBopctso
3anucaHo Ha KOMMaKT-AMCK C Apansepamu.

* MNepen HacTPONKOW paclUMpeHHbIX yHKLMIA Ge30nacHOCTU U NapaMeTpoB ayTeHTudmKa-
Lu1n cm. pykoBoacTBo "besonacHocTb".

* MpumeHeHne dyHKLUMM Be3onacHoCTy annaparta npeaoTBpallaeT HecaHKLMOHUPOBaAHHOE
ncnonb3oBaHWe annapara, XvLeHne AaHHbIX UK yTeuky nHdopmMaumn. ina ycunenms
6e30MacHOCTM pekoMeHAyeTCs He3aMeanUTENbHO BbINOMHUTL credyolmne AencTBus:

* YcTaHoBUTE cepTudmKaT yCTponCTBa.

» Bkntounte wundposaHne SSL (Secure Sockets Layer — npotokon 6e3onacHbix coean-
HEeHWN).

* VI3aMeHWTb MMsi NONb30BaTENs U Naponb agMUHUCTpaTopa.

Pycckuin I
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2. TexHvka Ge3onacHOCTM Ans 3Toro annapara

2. TexHuka 6e3onacHOCTM Onda 3TOro
annaparta

3Ha4YyeHue CMMBOJIOB 0e30nacHoOCTH,
MCNOSb3yeMbIX C AAHHbIM annapaTtom

BHumaHune

He npukacaTtbcs

OcTtopoxHo! Nopsiyas NOBEPXHOCTb

> o>

3Ha4yeHune npeaynpexanarnwnx Hakrneek

A MPEAYNPEXAEHUE

YkasblBaeT Ha MoTeHUManbHO OnacHble cutyauuyM M o60o3HaYaeT MHCTPYKUMU, HapylleHue
KOTOpbIX YPEBATO CEPLE3HLIMM TPAaBMamMK (BNAOTb A0 NETanbHOro Ucxoaa).

A BHUMAHUE

YkasblBaeT Ha MoTeHUManbHO OnacHble cutyaumum n obo3HavaeT WHCTPYKUUUN, HapyLleHune
KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K TpaBMaM Ui NnoBpeXOeHU0 oGopy,u,osava.




2. TexHvka 6e30nacHOCTM Ans 3Toro annapara

HeoGxoaumbie Mepbl NpPpeaoCTOPOXKHOCTU

TpeboBaHUA K pacnakoBKe u3genum

S

s

S

b

TPGGOBaHVIﬂ K UCMOMb30BaHUIO BUNOK 1 Kabenen nuTaHus

A NPEAYNPEXAEHVE

A MPEAYNPEXAEHUE

« [anee o6bsicHATCA NpeaynpexaatoLye CoobLLEeHNs Ha NNacTMKOBOM
nakeTe, KOTOPbIN UCMONb3yeTcs ANs YNaKoBKW AaHHOro annapara:

* He ocTaBnsiite NonMaTUieHHOBLIE MaTepuarnbl (NakeTbl U Npoyee),
KOTOpble NOCTaBMSATCA BMECTE C AaHHbIM annapaToMm, B 30He
AocAraemMocT ManeHbKnx ,que|7|. rlpVIKJ'Ia,ClbIBaHVIe NONMUITUNEHOBBLIX
mMaTepuarnos KO pTy UM HOCY MOXET NPUBECTYU K yOYLIEHUIO.

TpeGoBaHMA K MeCTy yCTaHOBKM annaparoB

A MPEAYNPEXAEHUE

* VsBeraiite crieytoLLmx AeCTBIAN BON3N W BHYTPY J@HHOTO annapara, Tak kak OHW MoryT
CMPOBOLMPOBATH BO3rOpaHue Ui MopakeHNe AMeKTPUYECKUM TOKOM:
* Vcnonb3oBaHe NerkoBoCniiamMeHsieMbIX a3po30net, pacTBopUTENeN U T.4.
* Pa3melLieHvie nerkoBocmniaMeHsieMbIX a9p030riel, pacTBOpUTENeN U T4,
* PasmelLieH1e eMKOCTEN C XUAKOCTAMM U HeOOMbLUMX METANMMYECKX OOLEKTOB

A BHUMAHMUE

* Annapart gormkeH 6biTb 3alMLLEeH OT BO3MOXHOMO BO3AENCTBUS ChIPOI Unn

BMaXKHOW NOroApl, HanpuMep, oT AOXAA UK cHera.

* He yctaHaBnuBavite annapat BO BMaXHOW U1 NblnbHOM cpede. B npoTvBHOM

Criy4ae MOXeT BO3HUKHYTb OMacHOCTb BO3ropaHusa Uinn nopaxeHus
ANEKTPUHECKMM TOKOM.

* He yctaHaBnuBawTe annapar Ha HeyCTOMYMBOW U HAKITOHHOM

NOBEPXHOCTHU. 310 MOXeT NpnBECTU K NageHUo Nnu onpoKuablBAHUIO
annaparta un BO3MOXHOMN TpaBMme.

* He 3akpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS YCTpONCTBa. B npoTuBHOM

cny4ae 370 npueeneT K neperpesy BHYTPEHHUX KOMMNOHEHTOB U BO3ropaHuio.

* He ctaBbTe Ha annapar Taxenble npegmMeThl. 310 MOXeET npuBecTn K

nafgeHvio Nnn onNpoKUAbIBaHUIO annapara v BO3MOXHOW TpaBMe.

. I'IpM AnNnTernbHOM UCNONb30BaHUM annaparta B y3KOI7I KOMHaTe unn B

NOMELLEHUY C NIOXON BEHTUMALMEN UMW MPU NedaT GoMnbLLIOTo KonuyecTsa
MaTepuarnoB TpebyeTcsa Hagnexallee NpOBETPMBAHNE NMOMELLEHUSI.

* W3Geraite cregylolyx AENCTBUN, Tak Kak OHU MOTYT CMpOBOLMPOBaTb

BO3ropaHvie Unv nopaxeHue aneKTpUYeCKUM TOKOM:
* Mcnonb3oBaHWe WCTOYHMKA MUTaHUS C HanpsbhkeHUWem Whn 4acToTOW,
OTNUYAIOLLIMXCS OT yKa3aHHbIX B TEXHUYECKMX TpeboBaHUsIX
* Vcnonb3oBaHye MHOrOPO3eTOYHOTO NEPEXOAHMKA
* Vcnonb3oBaHve yanuHuTenemn
« [1pMKOCHOBEHME K BUNKe Kabensi NMTaHns Yem-TO MeETanIM4Yeckum

M3b6eraiiTe crneaytowmx 4eACTBUI ¢ kabenem nuTaHus, Tak kak B MPOTUBHOM
criyyae 3TO MOXET MPUBECTU K BO3rOPaHUIO UM MOPAXEHUIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM:

 lMoBpexaeHve

« CBsi3bIBaHue

* N3ameHeHne

+ BosgencTtaue TxenbIx NpegmMeToB

* Peskoe BblaepruaHue

* CunbHbIA U3rnb

3anpeu.|aeT09| KacatbCsl kabens nuTaHus unu nopkmnovate ero MOKpbIMU
pyKamu. 310 MOXeT NpUBECTU K NOPaXeHUo 3aNeKTpU4eCKUM TOKOM.

Mpunaraembin  kabenb unu  kabenu nWTaHUs NpedHas3HayveHbl  Ans
MCMOMNb30BaHUA TOMbKO C [JdaHHbiM annapatoM. OHU He MoryT 6biTb
MCNonb3oBaHbl C APYrUM YCTpoicTBamu. Mcnonb3yiite Tombko kabenwu
NUTaHKs, KOTOPbIE NOCTABMAIOTCS C AaHHLIM annapaToM. B npoTneHoM criyvae
MOXET BO3HWKHYTb OMAaCHOCTb BO3rOpPaHUs WM MOPaXeHUs1 SMEKTPUYECKUM
TOKOM.

Bo wu3bexaHne BO3ropaHUs WU MNOPAXKEHUS  3MEKTPUYECKUM  TOKOM
oTcoeauHsiTe kabenb OT CETEBOM PO3eTKM Kak MUHMMYM pa3 B rogy. lpu
HanMuun cneayLLmxX SBMNEHNI NOBPEXAEHHbIN LUHYP NUTaHWS UCMOSb30BaTb
Henb3si. CBSXWUTECH C AMNEPOM UMW NPEACTABUTENEM CEPBUCHOW CMYKOb.
+ Hanuuve cnegoB anekTpuyeckoro Npo6ost Ha LUTENCENbHON BUIKE
» [edopmauus KOHTaKTOB BUIKK
* Hanuuve noBpexaeHHbIX WM CROMaHHbIX MPOBOAOB BHYTPU LUHypa
nuTaHus
+ Onnetka kabens NMTaHUs UMEET TPELUMHbBI, BMSITUHbI, NOBPEXAEHNS
+ BbIKnioYeHWe W BKIIOYEHVWE NUTaHUA annapaTta npu crubaHuy LuHypa
nuTaHus
* HarpeB yactu WHypa nuTaHus

BHUMAHME

. I'Ipvl OTKMOYEHUN kabensi NUTaHus ot PO3ETKN TAHNTE 32 BUNKY, @ HE 3a NPOBOA.

He TsHUTE C cunon 3a kabenb nutaHus. B NPOTUBHOM CIly4ae 3TO noBpeguT
kabenb, 4To npueeeT K BO3ropaHuio 1imn nopaxKeHur arnekTpuy4ecknm TOKOM.

Pycckuin I
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2. TexHvka Ge3onacHOCTM Ans 3Toro annapara

A BHUMAHME Tpe6oBaHUsA K NnepeMelLeH1I0 annapaToB

» Y6eauTech, 4TO BUNka kabens NUTAHWSI MOMHOCTbLIO BCTaBMEHa B CETEBYIO
poseTky. He BCTaBnsiTe BUMKY B MIIOXO 3aKpPEMneHHYI0 CETEBYI PO3ETKY, S ;-’

Tak kak 3TO MOXeT MPUBECTU K MOTepe KOHTakTa. OTO MOXEeT MpUBECTU K BHVMMAHUE
TennoobpasoBaHuio.

- 66 ******** e = %  [Npu nepemelLeHUN annapaTta He AepXuTe ero 3a naHenb ynpaeneHus. B
S13aTerNbHO BbIHUMalTe BWUIKY U3 SMEKTPUYECKON PO3ETKM U ouuLlainTe 3TOM CyYaE Bbl MOKETE NOBPEANTL NaHENb YNPABGHNS, YTO NPUBEAST K
KOHTaKTbl BUIKW M 0GMacTb BOKPYT HUX HE pexe ofHOro pasa B rof. CkonneHve
cbosim B paboTe unum k TpaBme.

NblNN MeXay KOHTakTaMun BUITKU MOXET CTaTb I'Ipl/Nl/IHOl7I BO3ropaHus.

M I'IpM nepemMeLleHnn annapara ¢ yCTaHOBIEHHbIM AOMNONHUTESTbHLIM JTIOTKOM
ana 6ymarv| He JaBuTe C CUMON Ha BEPXHIOK YaCTb OCHOBHOIO yCTpOVICTBa.

* Mo coobpaxeHnsam Ge3onacHOCTU ecnu annapat He UCMOoMNb3yeTcst B TeYeHne
[0roro BPEMEHM, Hanpumep, B TeYeHNe ANMUHHbBIX BbIXOAHbIX, OTCOeAUHSINTE

kaGenb NNTAHMS OT CETEBOM PO3ETKN. 3T0 MOXET MPUBECTM K OTCOEAMNHEHMIO AOMOIHUTENBHOIO NOTKa OT annapara

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 TpaBMe.
* Mo coobGpaxeHusim GesonacHoCTM npu obGCnyxwWBaHWM anmapara BblHTE - — —— — — — — — — = = — = — = — = = = — = = — = = — = — — =

kabenb MUTaHNS M3 3MEKTPUYECKON POSETKM. « [pu nepemeLleHny annapara y6eauTech, 4To kabenb NUTaHWs OTCOeAUHEH
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, OT CETEBOW PO3ETKU, a APYr1e COeaMHUTENbHbIE Kabenu oTCoeanHEHbI OT
¢ /ICTOYHUK NUTaHUS annapata. B npotueHoM cnyyae kabenb nuTaHus ﬁyﬂ,eT noBpexXaeH, 4To

220240 B, He MeHee 6,6 A, 50/60 ru MOXET NPUBECTU K BO3roOpaHUIO NI NOPAXKEHUIO 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.
[onyckaeTcs noaknoYeHVe annapara TorbKO K UCTOYHWKY MUTaHWS C yKasaHHbIMU + Tpy NepeMeLLeHNM annapaTa AepKUTECh 3 BCTPOSHHBIE PydKki Mo 0BenM
BbILLIE NapamMeTpamu. CTOpOHaM 1 MeAJSIeHHO NoAHUMalTe annapar BABOEM.
[ins nonb3oBaTtenen Hopeervn: gaHHOe YCTPOWCTBO MpeaHasHadeHo ans UT- MageHvie annaparta MOXET MPUBECTY K €ro MOBPEXAEHUIO UMK CTaTb
CMCTEMbI pacnpeaerneHuns ANeKTPOSHEPrun C NMMHeVHbIM HanpsbkeHrem 230 B. NPULMHOI TPaBMbI.

» Bec IM 2702 coctasnset npnbnuautensHo 46 kr (101,5 dyHTOB).

TPGGOBaHVIFI npu aBapMﬁHle cuTyaumsx « [epen Tem Kak NepeHeCcTn annapat Ha ApYron aTax, CBSHKMTECH C

npeacTaBuTeENeM cepBucHOM crnyx6bl. He Bpocaiite u He onpokuabiBanTe
annapart, 9T0O MOXeT NPUBECTU K TPaBMe UK NOBPEXAEHMIO annapara.

A2
W

A MPEAYMNPEXAEHUE

* He anKacaMTer K annaparty, ecnu B HeI'IOCpe,U,CTBeHHOVI 6nm3ocT oT Hero
yaapuna MOnHuaA. 310 MOXeT NpPUBECTU K NOPaXKEeHUH 3NEKTPUHECKMM TOKOM.

((@

* YcTaHaBnamnTe annapar Kak MOXHO Brivbke Kk CETeBOW po3eTke, YTODbl B aBapuinHOM
criy4ae MOXHO Bblno BbICTPO OTCOEANHUTL Kaberb NUTaHWS OT CeTU.

+ B cnyyae HeluTaTHOroO NOBEAEHWS annaparta HeMEAJIEHHO OTKITIOYUTE MUTaHKE.
[Mocne oOTKkNOYEHNs NUTaHWA OTcoeauHWUTe kabenb nUTaHUst OT CeTeBOW
PO3ETKM W CBSXUTECH C NpeacTaBUTENIeM CEePBUCHON CryxObl 1 coobmTe o
npobneme. HenpepbiBHOE MCMOMb30BaHWE MOBPEXAEHHOrO LUHypa NUTaHWs
MOXET NMPUBECTU K BO3rOPaHMIO NI NMOPAXEHWIO ANEKTPUHECKUM TOKOM.

* Annapar AbiMuTCs

« Annapat ucnyckaeT 3anax

* Metannuyeckne npegmeTbl UNu Apyrie NOCTOPOHHUE NpeaMeThl nonanuv
BHYTpb annapara

* Bopa vnu gpyras xuakocTb nonana BHyTpb annapara
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TpeboBaHusA K aKcnnyaTayuMu annapara
'S@ A BHUMAHMUE

* He CMOTpPUTE Ha UCTOYHUK CBeTa. 310 MOXET nNpuBeCTU K NOBPeXAeHUN

A BHUMAHMUE

+ BHyTpy annapata HaxoasTcsi AeTanu, KOTOpble HarpeBaloTcsl [0 BbICOKOW
Temnepartypel. MNpy yoaneHun samsaToii Gymaru He npukacanTech k 06rnacTsam,
KOTOpble HE Yyka3aHbl B [aHHOM pPYyKOBOACTBE. [1pUKOCHOBEHUE K 3TUM
o6rnacTsM MOXET MPUBECTM K OXKOram.

3peHus.

« Ecnn YCTaHOBJSIE€H JTOTOK Af1A NepBOro nnu BTOporo cros 6ymar|/|,
06s3aTenbHO BbITacknBanTe NOTKK NO OAHOMY. He OI'II/Ipal7ITer Ha annapar,

HecmoTps Ha To, 4TO anmapaTt UMeeT NpefoXpaHUTENbHOE YCTPOUCTBO Afs
3alMTbl Nonb3oBaTensl OT TpaBM, OybTe OCTOPOXHbLI U He MpuKacanTech K
ponvkam BO Bpemsi dKcryatauuu. POmuku MOryT 3akfMHUTL A0 MOSHOW
OCTaHOBKM.

* [na ouncTkvM BHYTPEHHEl YacTu anmaparta CBsKUTECb C MpeacTaBuTenem
npoaasLa Unm cepBUCHO crybbl. ECNN He BbINOMHATL PErynsipHyto O4nCTKY
BHYTPEHHEN YacTu annaparta, nblnb GyAeT ckannmBaTthCsl, YTO MOXET NPUBECTH
K BO3rOPaHMIo 1 MOnoMKe.

« lpn 3ameHe Bymaru unu ussnevyeHun 3amsaTon Gymarn cnegute, 4YTobbl He
npuaaBuTb U HE MOPaHUTb NarnbLbl.

TaK KaK OH MOXeT OMPOKNHYTbCA U NPUBECTU K TpaBMe.

* He ncnonbayiite ckpenneHHble NucTel Bymarn, antoMmHneByto donbry,
KonupoBanbHyto Bymary unu noboit Apyroi BU, aNekTponposoasLuen
Bymaru. 3To MOXeT NPUBECTMN K BO3rOPaHMI0.

* Xpanute SD-kapTbl 1 USB-ycTpoiicTBa B MecTax, HeAOCTYMNHbIX ANSA AeTeN.
Ecnu pebeHok npornoTtun SD-kapTy unv USB-ycTpoicTBO, HeMeaneHHo
obpaTtutech Kk Bpady.

» Onyckas aBTonogaryuk, He 6epuTech 3a NeTnu Um 3a CTEKNo
3KCMOHMPOBaHMS. Tak MOXHO 3aXaTb PYKW UMK nasibLbl, YTO NpuYBeaeT B
TpaBwme.

TpeboBaHuA K 0GpaLLeHUIo ¢ pacxoAHbIMU MaTepuanammu

+ C uernblo oxpaHbl OKpy>atoLLel cpefbl He creayeT yTunusupoBatb annapart 9

1Ny oTpaboTaHHbIe pacxodHble MaTepuarnsl B NyHKTax coopa BbIToBbIX A I1PEAVI1 PE)KAEHME
OTXOA0B. YTUNU3aLMsA [OMKHA NPOU3BOANUTLCS YNONHOMOYEHHbLIM AUNEepOM.
He xpaHWTe TOHep (HOBbIA WM OTPaBOTaHHbIN) UMK EMKOCTW Ansi ToHepa
C TOHEPOM BHYTPWM B MOMELLEHUN C OTKPLITHIM OrHEM. TOHEp MOXeT

BOCMNaMEHUTbCA, YTO MOXET NMPUBECTU K OXXOramMmu Uiun noxapy.

TpeboBaHus K 06paLLEHMIO C BHYTPEHHUMM YacTsIMM annapara

« [lanee obbsAcHAOTCA npedynpexaalrowmne CcoobLeHNs Ha NnacTMKOBOM
nakerte, KOTOPbIN UCMONb3yeTCs ANs yNakoBKM JaHHOro annaparta:

* He octaBnsite nonuaTuneHHoBble MaTtepuarnbl (MakeTbl WM npodee),
KOTOpble TMOCTaBMSOTCS BMEcTe C AaHHbIM annapatom, B 30He
[0oCSiraemMocT ManeHbkux getei. lNpuknagbiBaHWe MONMSTUNEHOBBIX
MaTtepuasnoB KO pTy UMY HOCY MOXET NPUBECTU K YAYLIEHWIO.

A NMPEAYNPEXAEHUE

* He cHumaliiTe apyrue KpbilWKW U HE BbIKPYYMBANTE BUHTBI, KPOME TEX, KOTopble
SIBHO yKasaHbl B [aHHOM pykoBoAcTBe. BHyTpu aaHHOro usgenus vmetotcs
KOMMOHEHTbI, HaxoAsLuMecs Mof BbICOKUM HanpskeHueMm. lNpukocHoBeHue K
TakVM KOMMOHEHTaM MOXET BbI3BaTb NMOPaXXEHNE 3NEKTPUHECKNM TOKOM. Takke
BHYTPV annapata WMeloTCsi NasepHble KOMMOHEHTbI, KOTopble MOryT cTaTb
npuynHoOW notepwu 3peHns. Ecnu kakas-nnbo 13 BHYTPEHHKX YacTel annaparta
TpebyeT yxoaa, perynvpoBKW UM 3ameHbl, obpaTtuTech k CBOEMy Aunepy unm
CepBUCHOMY NPeACTaBUTENHO.

* He pasbupaiite 1 He M3MeHsITe AaHHbIA annapar. ATO MOXeT NPUBECTU K
BO3rOPaHWIo0 1 MOPaXeHWIo dNeKTpUYeckum TokoM. Kpome Toro, Bosaencreme
nasepHbIX KOMMOHEHTOB BHYTPU annapara MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

He ytunusupyiite cnegyowme ob6bekTbl, 6pocas UX B OrOHb. ToHep
BOCMMNAMEHUTCA OT COMPUKOCHOBEHUSI C OTKPbITBIM MIaMeHeM, Y4TO MOXET
NPUBECTU K OXOram.

* ToHep (HOBbIN UNK oTpaboTaHHbIN)

* EMKkocTV Ansi TOHepa ¢ TOHEPOM BHYTPU

+ [letanu, conpvkacatoLmecs ¢ TOHEPOM

He cobupaiiTe npocbinaBwuiica ToHep (B TOM 4ucrne oTpaboTaHHbIf) C
nomolLLpbto neinecoca. CobpaHHbIN TOHEP MOXET CTaTb NPUYMHON BO3ropaHus
UM B3pblBa K3-3a 00pa3oBaHWsi WUCKPbl Ha 3MNEKTPUYECKUX KOHTaKTax
B nNbinecoce. Paspeliaetca ucnonb3oBaTb MNPOMbILMEHHbIA  Mbliecoc,
CnocobHbIN ybpaTb ToHep. MpockinaBuMincs Ha Non ToHep crnegyeT cobpaTb
MOKpOW TPSINKOW, YTOObI He pasmasaTtb ero.
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2. TexHvka Ge3onacHOCTM Ans 3Toro annapara

A BHUMAHMUE

He oTkpbiBanTe C CMNow, He CAaBnUBAaNTE U HE CKUMaNTE EMKOCTU C TOHEPOM
BHYTPW. [pocbinbiBaLLNACS TOHEP MOXET CRyvyanHO NonacTb B OPraHn3M unm
Ha oaexay, Pykv 1 non.

He octaBnsainTe cneaytolume npeaMeTbl B MecTax, AOCTYNHbIX ANS AeTen:
* ToHep (HOBbIN MNK OTpaboTaHHbII)
» EmKocTv Ans ToHepa ¢ TOHEPOM BHYTPU
» [etanu, conpukacatoLimecs ¢ TOHepoOMm

B npouecce ypaneHuss 3amsiton Gymarn, MOMOSHEHWS WM 3aMeHsbl
ToHepa (HOBOro MM oTpaboTaHHOro) He AoryckanTe rnonagaHvsi ToHepa B
[bixaTenbHble NyTu.

Ecnu BO Bpemsi UCMOMb30BaHWS TOHepa MPOW3OLMN OMUCaHHbIE HUXE
cUTyauum, crielyeT cHayana obpatuTbCs 3a NepBON MeAULMHCKON MOMOLLbIO,
a 3aTeM npu HeoBXOAMMOCTM NMPOKOHCYMETUPOBATLCS C BPAYOM.
« Mpu nonagaHuu ToHepa B ApblXaTeflbHble MyTV MNPOMONOWMTE ropso
60MbLMM KOTMYECTBOM BOAbI U BLIMAUTE HA CBEXMIA BO3AYX.
« [Mpu npornatbiBaHNM ToHEpa pa3baBbTe COAEPKMMOE XKemnyaka 6onbwnMm
KOMUYECTBOM BOAbI.
« [pu nonagaHuu ToHepa B rriasa npornosiowmTe Ux 6onbLLIXM KONIMYeCTBOM
BOAbI.

Mpn ynaneHwn 3acTpsBlieit Gymaru, MOMOMHEHUM UMW 3aMeHe TOHepa He
ponyckante nonagaHus ToHepa (HOBOMO Wy OTPabOTaHHOro) Ha KOXy wnu
ogexnay.

Ecnn ToHep (HOBbIN unu oTpaboTaHHbIA) Mmoman Ha KOXy Wnv ogexay,
BbINOMHUTE CrefytoLne AeNCTBUS:
» Mpu nonapgaHwWy TOHEpa Ha KOXYy TLLATENbHO MPOMOWTE 3TOT y4YacTokK
BOJOW C MbIFIOM.
* B cnyvae nonagaHusi ToHepa Ha ogexay MpoMoWTe 3arpsiBHEHHbIV
yyacToKk xonogHow Bogon. [log pgenctBMeMm ropsiyen BoAbl TOHEp
BbeaeTCA B TKaHb Tak, YTO NATHO CTAHOBUTCA HEBO3MOXHO yoanuTb.

Mpu 3aMeHe EMKOCTU C TOHEPOM (B TOM YMCre OTpaboTaHHbIM) U PACXOAHbBIX
mMaTepuanoB C TOHepOM OydbTe OCTOPOXHbI, YTOObI He pacchbinaTb TOHep.
Mocre yganeHus WCMoMb30BaHHLIX PACXOAHLIX MaTepuasrioB U 3akpbiTus
KPbILLKM €MKOCTY (ECMU KPbilKa eCTb B HANWUYMK) MOMOXNUTE UX B NaKeT.

Hawa npopykuusi paspaboTtaHa B COOTBETCTBUM C BbICOKUMW CTaHZapTamu
Ka4yecTBa 1 oyHKLMOHANBbHOCTU, U Mbl PEKOMEHAYEM UCMOSb30BaTh TOMLKO Te
pacxofHble MaTepuaribl, KOTopble NPeasiaraloTcs aBTOPU30BAHHLIM AUNEPOM.

Mpeaynpexaarolme Haknenkn aToro annapara

PacnonoxeHue Hakneexk NPEAYNPEXOAEHUE n BHUMAHUE

AnnapaT cHabxeH MeTkamu A\ NPEQYMPEXOEHME v A BHUMAHWE B noka3aHHbIX Huxe
mecTax. B uensax 6esonacHocTv cobntogante MHCTpyKUMmM 1 obpaliantecs ¢ annapaTom B

COOTBETCTBUN C YKazaHUAMMN.

=
7o)

He kacawnTecb getanewn, Kotopble
0603Ha4eHbl HakneKkon.
[etanu, pacnonoxeHHble
BHYTpW annapara, MoryT CUnbHO
HarpeBaTbcs. [Mpu yoaneHum
3amsaToi Bymarn Heobxoanmo
cobntogaTb OCTOPOXKHOCTb.

A
A

He kacanTteck getanen, kotopble
0603HauYeHbl HaKknenKkon.

[eTanu, pacnonoxeHHble BHyTpU annapara,
MOTYT CUIbHO HarpeBaTbcs. [pu yaaneHum
3amsaTon Bymarn Heobxogumo cobnioaaTb
OCTOPOXKHOCTb.

OTa Haknevika NpUKPENnsieTcs B cryvae
YCTaHOBKM Ha annapara AOMOSHATENIbHOTO
NPOTUBOKOHAEHCATHOIO HarpesaTens.

‘ A A\ 130C

He kacaiitecb getanen, kotopble 0603Ha4Y€eHbI
HaKNenKon.

[etanu, pacnonoxeHHble BHYTpU annapara,
MOryT CUNbHO HarpeBaTbesi. CneayeT cobnioaaTb
OCTOPOXXHOCTb MPW U3BIIeYEHNUN 3amMsATol Bymaru
1 ouncTke pebep Ha HanpaBnALMX NacTMHaXx.




3. Mpoyas nHdopmaLma no aTomy annapary

B npouecce akcnnyaTtauum KapTpuax MoxeT
HarpesaTbcs. [epen 3ameHon kapTpuaxa
OTKIIOYNTE CEeTeBOe NUTaHue annapara

1 nogoxante He meHee 20 MuHYT. He
npuKacamTechk K KapTpuaxy cpasy nocne ero
MCMONb30BaHMs.

3Hau4Ku BbIKIOYaTeNns NUTaHus

Ha aTom annapare HaxoAsTCA 3HAYKM BbIKIlOHaTENel MMTaHNSA CO CeayoLWUM 3Ha4eHneMm:
() : PEXXM OXUOAHUA
| : BKIMKOYEHWE MUTAHUA

3. MNpoyas nHopmauyus no aTomy annapary

Hopmbl n npaBuna

3anpeT Ha KoNnupoBaHMe U nevartb

He konupy¥ite 1 He pacnedvaTtbiBaniTe JOKYMEHTbI, KONMPOBaHUE KOTOPbIX 3anpeLueHo
3aKOHOM.

KonvpoBaHune nepeyncneHHbIX HKe JOKYMEHTOB, Kak MPaBumIo, 3anpeLieHo MECTHbIM
3aKoHOAATeNbCTBOM:

6aHKHOTbI, repboBble Mapku, obnuraumu, akummn, GaHKOBCKME NepeBOAHbIE BEKCENW, Yeku,
nacnopTa v BOAUTENbCKNE YAOCTOBEPEHUS.

Bebileyka3aHHbIV CNCOK NpYBEAEH NLLb B Ka4eCTBe Npumepa v He SABNsSeTcs
ncuepnbialoWwyM. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOMHOTY U TOYHOCTb 3TOrO CMcKa.
Ecnu y Bac BO3HUKHYT BONPOCHI MO NOBOAY 3aKOHHOCTW KOMUPOBaHWSA onpeaeneHHbIX
[OKYMEHTOB, NPOKOHCYNETUPYNTECH C FOPUCTOM.

Pycckuin I
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3. MNMpoyas nHdopmauua no aTomy annapary

KOpugunyeckue TpeboBaHusA

Mepbl 6e3onacHocTU npu paboTe ¢ nasepamu

OaHHbin annapat oTtBevaeT TpeboBaHusim IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) ans
nasepHbIX nsgenuii knacca 1. ATOT annapaT coaepXuT oauH nasepHbii auop InGaAlP ¢
ONVHOW BOMHbI 645-670 HaHOMETPOB. Yron pacxoxaeHusi nyvka cocTaBnsieT 24 rpagycoB
(MMHUManbHbBIN) 1 34 rpagycoB (MakcMarnbHbI) B BEPTMKaNbHOM HanpaBneHuu, u 7 rpagycos
(MUHUManbeHBIN), 13 rpagycoB (MakcMMarbHbIi) B rOPU3OHTaNbHOM HanpaeneHuu. JlasepHbie
NyYKy reHepupyTCsa B pexumMe HesaTtyxatowmx konebanunin (CW). MakcumanbHas BeixogHast
MOLLHOCTb UCTOYHMKA CBETa cocTasnset 12 mBT.

Ha 3apgHen naHenu annapara npukpenneHa cnepyoLlas aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue

Mcnonb3oBaHve aneMeHTOoB ynpaeneHusi, HACTPOEeK UMK NOCNeAoBaTeNbHOCTY BbINOMHEHUS!
npoueayp, OTMMYHBLIX OT MPUBEAEHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE, MOXET MPUBECTW K OMacHoOMn
ny4eBON Harpyske.

YBenomrneHue ona nonb3oBaTternien B ctpaHax E33
)J,eKnapauMﬂ COOTBETCTBUA c €

YBepgomneHue gnsa nonb3oBaTtenen B ctpaHax E33
[aHHbBIN MPOAYKT COOTBETCTBYET BCEM CYLUECTBEHHBIM TPEOOBaHUSIM U MOMOXEHUAM
OunpekTnBbl
2014/53/EU.
Oeknapauus o cootBetcTBum CE goctynHa no URL-agpecy:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
nocrie Bbibopa COOTBETCTBYHOLLIETO NPOAYKTa.
* Pabounin paguovacToTHbIN AnanasoH: 2400-2483,5 MI'y
MacumanbHas paguovacToTHast MOLHOCTL: MeHee 17 obm
Pabounit ananasoH vyactot: 5150-5250 MI'u(W52) / 5250-5350 MIru(W53) / 5470-
5725 MI'u(W56) / 5725-5850 MIMu(W58)
MakcumanbHas pagmodactoTHas mowHocTb (EIRP): meHee 23,0 obm (W52, W53, W56) c TPC
(W53, W56)/meHee 13,98 abm (W58)
TPC: ynpaBneHne MOLLHOCTbIO Nepeaayn

MHcbopmaums o comnumanax 3a rpaHALEN 1 O LLYMOBOM U3IyYeHUn

B cootBetcTBUM € TpeboaHusmu TUV «CumBon GS» panee npuBoasTcst cBedeHusi 06
otaene B EC unu komnaHun-npeacrasmTene.

dunuansi B Apyrux cTpaHax

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

LLlymoBoe nsnyyexHue
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&f3 EN ISO 7779

MHCbOpMaLlMﬂ Ans nonb3oBarenen ANIeKTPU4eCcKoro n

3NEeKTPOHHOro o6opyaoBaHus (Tonbko ana UHaun)

[aHHbIN NPOaYKT, ero KOMMMEKTYLWMe, pacxodHble MaTepuaribl, AeTanu 1 3anacHble YacTy,
cooTBeTCTBYtOT nNpasunam "India E-waste Rule 2011" n 3anpetam Ha ucnonb3oBaHue CBUHLA,
pTYTW, rekcaBaneHTHOro XpomMa, NonMépOMUHMPOBAHHOTO BudeHmna nnm MHOroGpPOMMUCTbIX
ONdEHNNOBBIX 3MPOB B KOHLIEHTpaLMK, npeBbillatollen maccoByto gonto 0,1 1 maccoByto
porto 0,01 aons KagMus, KpOMe UCKMIYEHWI, YKasdaHHbIX B NpaBunax.

CBeneHusa o mapkupoBke CE

(Tonbko ana ctpaH EC)

MpoussoguTtens:

Ricoh Co., Ltd.
3-6 Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokuo. 143-8555, AnoHus

UmnopTep:
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands



3. Mpoyas nHdopmaLma no aTomy annapary

TosapHbie 3Haki
UmnopTep:

SD aBngetcsa ToBapHbIM 3Hakom komnanum SD-3C, LLC.
[Opyrve wucnonb3yemble 34eCb Ha3BaHWSA NPOAYKTOB MPUMMEHSIIOTCS TOMbKO B Lensx
NaeHTUMKaLUMM 1 MOryT SBNSTLCS TOBAPHBIMU 3HAKaMu COOTBETCTBYHOLLUMX KOMMaHuiA. Mbl
oTKa3blBaemcs OT NiobbIX MPaB Ha 3TN 3HaKU.

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMNM 772501001
115114, r. Mockga, yn. KoxeBHu4yeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan

CtpaHa npousBoacTtea : Kutan

['on n3rotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7IH0M HOMepe Ha Hakrnenke
OoO 0 O O Oooood
()] @ © @ (5)
(1) ApTukyn

(2) l'op (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npowasoacTea

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npounssoacTea
AnBapb
PeBpanb
Mapt
Anpenb
Mai
MioHb
Wionb
ABryct
CeHT56pb
OKTSI6pb
Hos6pb
[ekabpb

Ol >|lo|xo| N[ |w|N] -~

Ycnosus xpaHeHus . npu Temnepartype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENbHON BNaxHocT MeHee 85%, 6e3
KOHAEeHcaLuuun.
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UmnopTtep:

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KMM 772501001

115114, r. Mocksa, yn. KoxeBHudeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3arotoButenb : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan
CTtpaHa npousBogctea : Kutan

['oa nsrotoBneHus . YKasaH B Cepl/ll7|HOM HOMepe Ha Hakrnemnke
O0oOo O O O Oooood
() 2 © @ ®)
1) ApTukyn

(
(2) l'oa (MocnepHsas undpa roga, Hanpumep 2016—6)
(3) CtpaHa npoussoacTBa

(4) Mecsy (1-9, A-C)
(5) CepwiiHblii Homep

Mecsu npousBoacTea
AHBapb
PeBpanb
MapTt
Anpenb
Maw
MioHb
Wionb
Asryct
CeHTs6pb
OkTs6pb
Hos6pb
[ekabpb

O|m| >|o|xo|N|o|a||w|N] =

YcnoBus xpaHeHus : npy Temnepatype ot muHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENBLHOWN BNaXHoCT MeHee 85%, 6e3
KOHAEHCcaUUN.
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